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Bishop SslTsds states (Hlstoire de la houvelle Kursie, £, l^b st seq.)

that aatlTs ehlldrsa wars always oaaed from some olroumstaaoe

attendant on their hlrth and gives as an example the name oonaoi

given to an Infant heeauae at the moment of his birth "a flight of

blaoh ooohatooSf called jHUMSl# passed oloae to the mother."

Monaoh, maoyt, maoloh, mnnlch, are all names for the white cooiEatoo^

the blaoh eoekatoo being oalled karah^ ngolak, etc.

Cona « ezerenent, Is given In another part of Dr. Salvado*s book,

therefore the name conaol can have no possible oonneotion with manaol.

gttgtOBB

Bishop Salvado thus testifies to the morality obtaining in oamp

life (Ibid, P. : "La plus regoureuse deceuoe regne parml

ces enfants des forsts." Dans les trois annees de la vie nomade

^ue J*al mengs aveo les Australlens, Je n*al ^amals surpus parml

lux la moindre aetion contralre aux bonnes moeurs. J*ai meme re-

marina 9.ae lorsfpEi*lls se disposaient a prendre, leur repos en plains

foret et sous a voute du olel, les garoons, dapuls l*age de six ana

et a«-dessus, dormalent a part autour d*un grandfeu; les plus petita

reposaient aupris de leur perei (luant aux enfants a la maallle

et aux filles de tout age ils couonaient aupres de leur mere."

CBfltflM Ibid, P. 2^^,

Sous avons parle de l*horrlble coutume des sauvages Auatrallens,

«Baad ils bpreuhent una trop grande dlsette de manger de la ohalr

haaaas. di, daas ess dures elroonstanoes, ils apprennent q,u*un

ladlgesss vlent d'etre entsrre, els preferent I'eaihumer pour le

masger, plutet aue de tuer un de leurs semblables. ie leur dlsals,
^«e eette adlettse neumture pourrait nulre a leur sante, mais 11 ms

rependalent traniulllement" Lorsq,ue le oadavre n'a passe ea terra

tas trels jours et deux noits, 11 est enoore aangeable et ne oause
gu'ua peu de djrssenterle."

Ils frspareat le corps hiMMla pour s*en sourrlr, do la meme aanlere

tee la siMlr des kasgeureus.

81 les parents du mart apprennent ^us sa tombe a ete vlolee et sea

rostes devores, lie se pelgnent le front en nolr et vont eoabattre

cos asthropo^uigas, ^u'lls mangent a lour tour %uattd la vlotolre les

a mis ea leur pouvolr.
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^uand ila trourant de l»eau, lls prennant certainas praoautiona poiar

la toire. IIs saTaat 4,ua» lorsiua le aoXail I'a trop aehauffaa,

6lle cauaerait da TloXaataa colaauaaj dans ea oaa, ila erauaaat
/

an "trou aupraa da I'atan^ (ju^iXa ont dacouYarlsi l*aaa» a*infil'trau't

a travars le aabla, laur arrive alors touta fraloha* Si c'aa't da

l*aaa da pluia, enoora troublea, 4a lls y aaattant das harbas afln

qua, an pasaant a travera oas plantas, alia daTianne plus llmpida*

La posture du sauTaga ^usnd 11 bolt, eat a ramariuar. Appnyant la
✓ /

gauou gaueha au bold da l*etang, 11 poaa la aaln fazBea au fond da

I'aau, puls, atandant la jaaba droita, lui lul sart oosuae da balan-

oler, 11 paut aa desaltarar tout a son alsa; 11 bolt tout d'una

haleina, car lea Indiganea pretandant (iua bolra a pluslaurs raprlsas

da I'eau dana aa boaa cu paau da Icangourou at 8*aganaallle bioiblaaaat

pour l*offrlr a son Bttrl- Dans laur chassaa, las sauvagas asTant

auael traa-blan raconnaitra las arbras, plus ou notna Tides, lui

a da l*aau da pluia. XI font alors un patlt trou dans la
•k /

trono, at apras avoir ataaaha lour solf, lie bouohant-aoigiuiUBaKaiit

la trou afln da ratrouvar, una autra foia, la raatant da eatta aau
/

praolause* L* eucalyptus globulosus, las Australians apiiallant

la yfljacs8l£4, contiant aussi, dans aaa anormea aeinaa, uos aau

limplda at fraioba q,u*on fait ooular par una aiapla Incision at «ai

n aouvant render la via aux voyagaura altaras.

247
A I'approoha da la plula, la aauvaga onarga sa fanaa da lul oon-

^ / -

struira una fautta provlaolra. Aprea avoir rauaasa a la hate

gtualauaa branches aortas, alia las place dana una disalna da traaa

disposes an clrola, au luu Indiaua par son aarl. C*#8t l*auna

Qui s sarri a las orauaer* Las piauz, inclinas vars uu mbs aautra,

aant fprtaaaat liaa avaa ^uslguaa raaaaux flaadLblaa, d*uua gyuada

taoaeita. Ella antralaoa laa piaux da patltaa braaahaa anaora garniai

da laur faulllaga at raaouvra la tout avaa daa aaoraaa d*arbrea.

your anlavar aaa acoroas, alia ft&lt, aur la traua da I'az^ra, au

uoyaK da I'uana, una aaria da troua foruant una ligna alraniaira,

Xntrodolsant ansuiia I'uana antra la bols at l*aoorea, alia la
/ N

dataaha taut antlara at avaa tant da daxtarlta dua» au oiud uiuutaa,

I'azbra ast dapaullla*



Mi

fftrfols e*«at d«8 fenllles de xantbrrhee Q.u*elle couVre la

butta a orddaairomaat dix prods do ciecoaferoaoo, six do hauteur
,A

et ela^ d'oarerturo. LfeuBoable forme uu cone plus ou molus sea*

blabb a uue ruohe d'abellle* L'Aufltrallott parrieut a s'y blottlr

8ur sa peau d*opossum, ayeo sa femme at sas aafauts* £a face do

da I'ouTartura, at a deux pleds de distanoe, 11 allumesoa feu, at,
V

si la Tent Tleut a obu»ngar, 11 en est ^ultte pour fesner sa ports

et an ourrlr une autra* La feu, dans las tamps de plule, aat

Bourrl abondanment da grosses branoues* Pas lue le temps sa

ramat au baas; la sauTaga allmente la fab abee las plaux at la

^a oouTortura da la hutta dasonuULS Inutile; la matin danu, 11
/

8*alolgna galamant, no lalssant d*autrea traoas da sa dameura %ua

gueldues tlsons a deal eteints.

pour paasar la temps areo molns d'ennul, 1' Australian s*amusa

parfola a fumar oertalnas raolnas seokes et poreuses, d'une say-

aur douea at agraabla. 11 prlsa mama, en gulsa da tabao la poudra

qftm ranfarmant da patltas flours, q,u'll a troutfees dans la dlstrlot

da BlBdun. (P. 24p)

La tatanaga, %ua oas sauyagas pratl^iuottt oamma baauooup d*lnsulalres
/ /

da l*Oaaanla, eat une das Inyantlons les plus absurde's da la yanlte

humalna. Co sant, en affat, da longs at profonds slllons ^u*ils

traoant sur lour paau at Jus<iua dans leur enalr a l*alda d'una
/

plerra da quarts tras tranonante ou d'un eoiulllaga blen arguise.

Cos Incisions couyrant les jmabas, las bras, la poltrlne at la dos.

«^l«i« fols la profeadaur at la nambra das plalas sont tola, <iua
/ y

Xa pailant ast abllga da rastar pXuslaurs jours aoucba dans S, butta.

an praia a da ylyas doulaurs,(P* 21 u at saa* oondansad.)

Laurs fammas, as craignant pas da las Imliar oa iiui las rand souyant

tout a fait hldausas a yoir,,,Les jeunas gans at las Jauoas flllas
S

sa sawamattant a eatta eautuma Barbara •• .das anfants da %uatra ans

eoasantlr jsirausanaat a sublr aas laelslons oblrurglaalas at las
✓

si^fartar ayaa um aamrags atoanant.
A

pans la jjULlb, as plaiaa farat, l*Amstrallan tai s*ayaaee yars yous

da saa pas lasts at fazma, la tata arnaa da plaaas da aasear (amu?)

l*apsiala aamyarta d*ua large maataau da bangeurou, aauleur d'ardoisa,
/

la lanaa a la mala, pradult un bal affat, et son batamant da paau,
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lul dttseond «ttz jarrsts, rappalle assas anotaaaat Xa

ohlaogrda dea aaciaoa*

A I'examper da leurs pares, las ^euties ^ustralieas sa liTrent antra

aux da petits combsts on paralasaat deja touta Xaor ardeor guarriara

at Xa dasir da Xa TeageaQoa* XX aat ourlaoz da Xas roir aantar,

orlar, falre sambXunt da sa praodra Xa barba ooatra Xas autras da

petlta batonnats aa guiaa da ghlcia, iXa y Toat da si boa oaaur

qaa las jaux deYlannaaant parfols das Xuttes trop sarlauses, at pXas

d*un da eas eoabattaats Inbarbas sa trouba lilassa £riaTanaat« Mais
-v.

iXs guerissaat assaz Yita^ oar Xas aofaats lostraXiaas soat trast

robustes.

ft Ift ^6?#
- / y

X*as faderaiXXas tazaiaeas, Xas paraats da dafaaet sa dlsposaat a

xa YSD^ar arao I'aida da auaXtj^uas anus. Cbaoaa d*aax ast anna da

diaa on six gliicis, dVua on deux oaXas, at d'autaat da davaas.

feuta Xa troupa sa diri^a Yars Xas bois ou X'aataor da Xa boj^Xia.
A

Si X'oa ranoootras una AaiXXa aalX, Xas saaYaeas Yaaaraors s'arratant

a uaa patita distaaoa d*aiXa, s*assaiaat par terra at dapaseat Xaors

armas* Ipz^s ^uaXoaas aonants da siXanaa, Xa pXus aaoiaa s'sYaaea

pour ambrassarUa plM age da Xa fanilXa aaia, at Xa tiaat t»aX«aa«

siautas sarra sur sa pertriua; 11 ea fait autaat a teas las autras

par rang d'anoiaanata, at ohacau saooassiYsaaat rapata Xa saka

caraaonia, ^ul s'aoooapXit dans Xa plus profoad slXaaaa» farfols

xas faaaa ageas sent aussi asbrassaas par Xas YlaiXXards, Catta
/

daaonstratioat ast oom uaa ooaYaatioa taoita da na point sa battra

a X*oeaasioa du aniXbaur lui YMmt d*arriYar« Cast aXors saaXanaat

itt*oa dit la nott du daldat, i&als aYao ana aoXaanlta partieoXiara.

Tons atant assis an oaroXa autoor du fan, Xa pX«s aXataant das

Yaogeura ootuianoa a ohantar Xa raoit da X'aYananant dans on dlseaoirs

rbjrthae, aoeoaypagna d'ona alald^ si natoraXXa, Qpt tMS Xas saa*

tlnants doat IX ast ana sont tradolts par sas gasl^ mtaat taa far

sas paroles, xas assistants, suapandns a sas Xlvm, snlYant Xa

raalt SYaa tant d*attaatioa, ^ua Xas traits da Xaor Ylaaga at Xas

nouvMants da Xaur earps sa aonfomant a ehaonna das aixaanstanaas
✓

rsppaXaas par X*orataur. CaXol'̂ ol, d*«na yoXx tantat farta at
.rt A

nsXti tantat pXaintiYa at affaotausa* dol radaYiant Ylbranta on
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«aeoad9«, retraoa lea diveraia periodes de la tIo du defunt ayeo

sae flexibllite da ton et daa aodulatiooa •arleaa^ <iaa ne desaT-

ouexaleat paa ao plus hal>lle8 deolaaia-teura • Son ragarde, aon

geata^ tout aon malntien indlgnent lea profondea eaotiona ^ul

l*anlment tour a tour.

La Bodulatlon da ce ohant funebre, ^ui resaamble plutot a an

racltatliT, eat la ohute d'une oetave proeadant par dami-tona;

rapida dana lea notea aleTees, elle devient un pan plua lente

dans lea notea mojattnaa at prolongee dana lea basaea, durant tout

le taapB convenabla pou r tei*lner la periode. ^aliue cboae 4ui
puiaae arriTer dana ee moment aolennel, rien ne aaurait dlstraira
l*attentloa du narrateur et da aon auditoita. lea onants et lea

lamentationa taralnea, on partaga et l»on mange laa provlal®o®

apport^ea. Lea aauyagas yangeura reprannant, anauita l»ur voyage
Juaqu' ^ oa qua I'auteur pratendu de la aort ou I'un de aaa proohea

alt paya da la vie oette perta douloureuae.
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- r Contra la migraine at las rhumatismes, ils amploient la salgnea.

Ils sa font, arec una piarre tranohanta, les incisions varticales
A.

au l)ras voisin da la partia la plus souffranta da la tata, ou siur

la membra andolori par la xiinmatisme. ^i oa sont das aanz d*en-

trailles, la malada fait appaler un boglla ^ui solt da sea amia.

On comprend a^el respect entoure la boglia, mama asl lors<iu*ll
/

a*approcha du lit d*un Inflrma* A peine arrive, il s'lnfoma da

genre da la maladia, fait eoncher la malada sur la dos at lol mat la

pied sur I'astomao an pasant dessus graduallaaent davantage« La

faisunt retourner la faoe oontre terra il rapata la maaa ojpazmtloa

sur l*epine darsale. 11 la replaoe ensnlta dana la praslara pos

ition at commence avac la pouoa at 1*index, a lol prassar la craox

da l*estomac, d'abord assez doucament puis avao pins da force, anfln

violaament jusdu'a'otor la respiration au patient at a lul faira
pouasar das cris apouvant&bles. Trassnt alors aveo las mamas

^ /

doigts deux lignas, dont la pramiera part da I'apaule gauche a

l*astomao, il s*arrata sur oatta darkera partia comma pour an ax-
✓

traire tiualiua ohosa; apias ^nQ^, tenant la main fantaa at mur-
' V •

murant ^a oa sals ohallas paroles, il s'aloigna da vingt a tranta

pas at la, il souffle fortement sur aas doigts a trois ou y,aatra

reprises. Souvent 11 orausa uu trou dana la terra faint d*y

1
•% ••- -

da^osar un objet mysterieux, la raaoutrra at ravient vars la malada.
Pour la aeoonda fois, il reoommanoa a tracer dea lignaa, mala

alors da I'apaula droita a I'eatomao; at il ratourna da iioavaan

parlar au loin at ansaTalir la malefioa, nu»il pretend aroir ratira

da I'astomao du patient. Enfin il fait au malada das frictiaua sur
✓

toutas lea parties du corps, partioulieramant dapuia las apaulaa

jusiu^au bout das piada, aoufflant touiour aur aaa daigta* ii

raitera aaa frlotiona troia ou tuatra fois aur aluitua bras at sur

ohaiua ianba.
/

La boglia, tou^oura area una gravita imperturbable sa Mt a

suoar la paau du malada au oraux da I'aatomae, da maniara a p laiaaar

la traea d*une aorta da rantouea. Enauita, 41 va un pan plus lain
oraahar I'humaur peeaanta tu*il ast aeuaa avoir ausaa. 11 rupata
einqi ou six foia oa manage. Montrant^ la fin ^ua a'aat du aung
eorrampu d^'il vlent da tlrar du nalada, nais fua, an raalita, ii
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tire de see proj^res gencives. £arfois, o*est one petite pierro

i qjxio le l)oglla fault d'axtraire du patient• Apr^a tout oeia, si
/

le malade aueanti, al)1ittu, meurtri, ue se trouve pas mieux, las

faffimes prolongeut leurs lamentations et un parent ou un ami 7a

oherohar un autre boglia* Ce sont de nouvelle souffrancos pour
✓ y

l*iafortana sauTaga, lui perit sous la traitamant du second aedeoin,

s'il a pu raslstar au premier. £n dasespolr da cause, les viaillas
/\

femmag elles-mamas font l*offioa da Isoglia.

Z59 3i la malade maurt, o*ast le oas la plus fraiuent, on dit ^ua

les patites pierre, germa de son mal, sont en trop grand nombre

dans son estomao en trop diffioiles a extraire; at oala ne fait
/

auoun tort au madeoin....

^liuefois les fflsux d'entrailles at las rhunatismas dSdent ^ Is

puissance da oas frictions energiiuesi mala, pour la phthisis, oe

traitsaent eat touiours mortel. Les sauvagea amploieut uu autre

remede contra cette derniere aaladie. Ils se plongent ^usoih* au

con dans le sable et p restent plusiaurs heures. te eingulier

traitement lour reussit queliuefois. Au printemps, lea s^edeoins

indigenes enroient leurs chants prandra un bain d*un luart d*haure
✓

dans las rasarroirs lu'ils saTont ramplis da sangsuas. LeS baigneurs

es serteat oouTorfes de sang, aais premonia contra les^atourdiesements

et autres ooeidents eoBMnas aux fortes constitutions,

Les maladies ma pea molns dangereuses, d/ssenterias, ophthalmias,

ete» ne sent ragardees aua oemme da simple indispositions^ S'ils sont
/

pia.aem a I'eeil par use sorts de mouche renimeuse assas oommuna dans

lae plainas de sable, les Australians se tirant du bras urn peu de

sang, le Tsrsent dans I'ihterieur meine de I'oeil, ^uUls tieaaeat

^aei^ue temps feme, I'iaflammiatioa dimlaae aTse la douleur, et

f fiait par disparaltre* Ils at eonnaisaant ai la petite ¥erole, ni
les maladies saphilitifLaesp- a mains ^u'ils ne les aient oentraolfees

dam leur emsmeree aTse les Luropeens*

•'r
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Auaat aux flevras paludeenneB et aux aocidaats surrenuB a la s«lta

d© la morsure d'uae Tipera ou da la blassura d'une ama eBpolseiiBae,
las ladig:eae3 out una grando oonflaaoa daas certain^:- taHsmaiia g;.ua

posaedent leurs (IcaJoordaB?) autre aspaoa da sorciera.

Ca scut ^as moroaaux d^ambre, das coziaaliiies roses ou das agatas
dont 1'eclat et la poll out frappe lea ^aux das sauvagas* Pour

no point perdro toute vortu, cos plarras Vrillantas, solgneuBaaant
/ A

envaloppaas, na doivent jaoals atro vues par las femaas....

On pent oroir© lue cob taliamans, dui vopagant parfols tras^pLoiu,
da faallles en faalllas, at ^^1 font au dire daa indlganes, baau*

/' /coup de gueriaonSj ne sont pas danues da lusliua pouvolr sagldtxa*
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9

Huant aux hoaaes et surtout aux parents du defunt, ils daviennent

comae furieux, et leur aspect eat effra/ant« ils Jettent Yers le
/

del dea regards d© rage ©t de defi, ils grincent dea dents» font

yaille oontoraions et bondisaent comae dos betes feroces... i*au a peu

F . • - *^ eependent ils s'apalsent ©t ae lai. sent persuader de donner la
7' - / /

I *«r . • .j» •

'sepulture au defunt# Parents et anlSjhomaea et femnes. petits et

'i - grands, tons, a I'eayi, s'emprossent de oreuser la fosse, jaie est
• . . .. • ... ^

:|e:V"'v dirigse du levant au couchant, profonde d'environ oinq. pieds, et
t I#,. .,

I"".'

i:"'

••^.U :- •
. C. '?,.

y
^-4; . d'une airconferenoe ovala de douz© a luaiorzo pieda. Ils creusent

v^^ , A
ie terre aveo l*uana et d autres baton fourchus; pour l*extraire

ils se serrent d'un moroeau de bois oonoave appele mtmai ou gelling

et dul est a la fois leur assiatte et leur verre. ia fosse etant

ouverte et nettoyee, les indigenes y alluaent un petit feu et, a

mesure quo la flamne 8*abai88e et va s'eteignant, ils salsissent le

oadavre, les una sous lea genoux, les autres sous les epaules, leg

agtres sous les reins, et prenant garde yiue ni les pieds, ni la tete,
A "

ne passent devent, ils le portent anisi de oote Jusdu'au berd de la
/

fosse. Apres avoir coapletemant bala/a la oendlre du feu, dui a ate

eesae une eolte de purlfioation de la toabe, ils approobent uu tison

ardent, dee extreaites du peuee et de 1*index dji defunt, pour lul

arraober les ongles, quUIs deposent dans un petit trou pres de la

fosse•

264 Cette operation doit servir, disent ils a reconnaitre le aort

leraqu'll reviendra in ee aonde. Jinsuite, aveo les feulUes da e«

dul est une herbe filaaenteuse» ils liu llent forteaent les

poignets de tella aeniere due les deux peuoee ee touobent, ils ettaob-
ent aaeel les aeabres inferleurs andessas du geneu. le oadavre

•> / *
elnsi prepare, set enveleppe dans de vieiUes peaax de baogeuroa, et

«b 1# pease au eauvage dui est deseendu dans la fosse* Celal.ol le

plaee, avee des aarques de respect et d*affectiia, dtins le centre
A / ^

ge la toabe, la tete tournee vers l*erient, eeuebe eur le flaae ffiaebe

et aeeroapi de faoon qoe lea talons toucbent le bee dm dee, lee eeudes
/ r-

etant gppngea centre les Jointures dee ouieees et les peings seas le

aenten* les aseietaate aetteot a ©ete du aert lee restes de sen

d*rtti#7 repas, ses gbiois bribes en plusisurs aereeaux, sob airo,

•en eeeoio, sen sangurt ft sen outtu, aals see deux demiere ebjete
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alofll iius Ids debris de nourriturs, soat places pies de la bouohe,

tandis gtue les armes sent appc/ees ooatre les epaiilds,

Aussltbt SLg^BB, l*on ra oherober uae'eaoxme plerre ^a*oa laiam

tomber de tout son polds sur la flane droit du defunt, de manlare a
/

eoraser tous les os et a recourrlr tout le corps* Les Indl^nes

prennent oette precaution afln aue les oniens savfrn^e ne polasent
/

le deterrer et le dsTorer. A la gauche de la toabe^ les sauTages

construisent une cabane q,u*ll8 appellent male, et, sur la toabe aene

ils allument uogrand feu autour deg.uel lls ohantent, sur un ton
✓

lugubre, les exploits du defunt,**. Bon loin du prealer feu, on en

allume un second, afln ^ue I'^e du sauTuge, dul alae a Tlslter les

lleux du*elle a hablte's, pulsse Tenlr sV reobauffer darant la nult*

SI le defunt a perl d*un coup de ^ol, lls prennent I'arae hoalcide

et en brulent la points, afln lue I'l^e du aort, i^u'lls oxolent etre
restee au bout de oette pointe pulsseprendre son toI* Lea feux

de la toffibe, le premier surtout, sont entretenus pendant qLueliues

BOls, et tout parent du defunt, >iul passe SBprds, se fait on deroir

de ne pas les lalsser s'eteinart , Les fUaaes, partloulierement les

plttsagees, pleurent, ohaiue iour, la mort de leur parest <m sal

deux heures apres I'entsree de la nult, et deux heares sTuat le lexer

du solell, Msae dans la nult, lersqu'elles entendent le ehant

de duelque olseau, s*lauiglaant que o*est son mm qul xlent les

vlslter, elles recofflaenceaent leurs aelancollqnes laaentatlons*

Cette affeotion pour les aolts qu'lls ont almes denote, ohes les

Australlens, plus de senslblllt^ qu'on ne le orolralt ohes des
/

saurages places par tant de xopageurs et d'hlstorleUs au demier
/

degre de la barbarle*

Sote by iir, Salxado, wPsge 267 » J^raneis ianestresg, 1*interprets du
gouTemeaent de ferth, ajeute que si la aert a ete Is suite d'un

erlae ou d'une boglla, tous les arbres qul entourent la sepulture
/ /sont depeullles de leur eooroe 4usqu*a la nalssanoe des branohes,

eeaae slgss de la xengeanee que les parents et aale du dSiUat tlreruat
tet eu tard de ee meurtre•

• "" ;
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LttS flacsa d'habitude dan.a lea vallees basses, ou

erolsseat ea abondanoe les sanies i^leureura d*Australia (sheoaks)

soat las lieox lea jplus fr^iuentls de la for^t, at jaaais, la

GUit, ott ae paase, devent oes champs de repoa, sand Toir huit

ou dlac oatifs proaeoaat au clair de la lune leurs graodas ombres

pazmi les tombes* Le but lue ae propoaent les naturels, eh agissant

ainei, est d*obtealr ooe oommuaicatloa de leurs parents ou amis
/

deftmts at d'apprendre q^uels sent oeux duilee ont fait perir. ces
/ /raYalatioos d*outre - tombs leur sont faitaa, diaeut-ils, par des

Toix dasoeodaGt des arbres, ou montant des herbea, at par le souffle

du Y9nt»
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;'^ <iaaad ils veulent alluaer leur fou...ila feodftoit sa deux oett« tUsm*
1 ; *.'• * . /

• Att centre de I'line das deux moitles, ila font un uetlt troa dims
• " .-•'
'•;, • ;"; -< ••' "

le^uel ils mettent duelduea grains de sable, ils taillent en pointe

' l*autre aoiti^, et la raolure avec quel^uos feuillea sioiaea eat

plao^e autour du trou du premier moroeau ^u^ila tiennent feme save

r. 'V: ;; leurs deux pieds, en a'asseuant par-terra • iUia, poaant dans ee

i '̂C " trou le bout aiguisrf de la demi-tige de la xantorrh^e et la roulant
.• > •• *4- .

vevement dans leixr main, oe mpide frottement determine, eu 4.uela.ue8

seoondes, 1'inflammation de la pousaiere de boia et des mati^res

combustibles tjjui I'eatourent, sans aue lea deox parties de la tige

taH,. de xantorrh«^e biennent Jamaia a s'enflamoer. Cast ainai due lea

aauvagea se proourent du feu» en moins de tempa iu'il n'en fallait

I Jadis pour battre le briquet,
• -V*' • '"ft' — .
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Dr* ^iTado la his Hlstolre Is Xa houTelle liarsle (r. 17li wrltaa

thttfl of the j?hjrslcal charaoteristios of the ahorigines of Ylctorift

plains j-

I<ears teint, pXutot etiftme q.ae aolr« lears oneveux longet llsses.
A A y

tantot aolr» tantot pres^ue hloads, Xeurs peux eafoaces dans les

orbltes, leur berbe "epalsse, Xeurs ^ambes droites et Xeurs X'^rres

pas trop charaues^ aontrent'dTidemment, oe sont point do la

race noire, eooae Xeurs volslns. ^apous do Xa nouyeXXe-Gulhee.

Ca q,iui prouve d'lme nanlere peremptolre a'est Xa conformltis de

Xeur erans ayeo ceXul das homaes de Xa race bXaBBba, et Xeur angle

facial, qul dlffere a pains du notra (BO a ^0^}, Mils, s'lXs

dolYent etre ranges pazml les nations de la race osucaclenne ou

de la race BongoXl^ue comment expXlguer Xeur presence sur Xe grand

continent des antipodes, a dote des populations nolres q^ul peuplent

lea grandes lies plaeeaa sons X^Squateur?

£n 17i

lea iuatrallena ont lea membres bian proportloai!(es. laur taiXXa

Taria antra lm 62 at la 12., IXs ont Xa tata patlta, Xe front Xarga

at uil pan ftqrant, las paxue grands et rifs, Xa danture magnlflaue,

lotti aTOiui parla da Xaor taint dol ist bran da roulXXe Xegereaent

fouoa. laur poltrlne large, Xeurs fortes^epauXes, Xeur oou^epals
lndl^g[ueat une race robuste; aals souTent IXs sent malgra, paroe

aue Xe nourrlture n^est pas abondante dans Xes solitudes de X*Au8traXla«

leur deaarehe est grara, prasqua Imposanta, at IXs ne portant pas

aaaa dlgal^a Xa aantaaa da Mangaurou.
/J^al aouTant raaarw dlt M. SaXrade des suuragas dont Xa baauta

des formm, le dlgnlte du aaintien, Xa glhsoe des aouTeaents ae rap«
peXaiant plsilanrs* Persenaes honorablas xut j*aTals comaes en

lapagne, en XtaXle et en ingXetarre, Paral las Jaunas gans at las

aa^faats surtout, 11 sa troura fWquaaaant daa sn^ata gam pa«r
I'harmoHjausa prepartlon das mambras, la finassa gaa contours, at

y /

l^alaganaa da la tailla, paurmiant aarrlr da mddaias aux plus

habllea aaulptaurs.
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^saaai daa sauvages bout, dana ub district eloisne Tisiter ua#

f ami lie atmle, ils ne ae presentecit pas a elle tout d'abord; oals,

arrives a uae distance detertain'ee par les rigles de X*eti.j.uette

Aastralianne, ils s^aase/ent, apres avoir ato apercus, ot ^oposent
leurs arsies'a tarre, ou les appuient contra un arbre, pour oanifastar

lours intentions jfaasLfi^ues. xie chef de la famille, aocompai^ d'nn

da ses fils ou :i*uQ da sss fi^res^ s'avance abrs, les anaas a la

main, vars las nouveaux vanus , at^ la reoonnaissanoe faite, las

conduit an silence aupr^s du dPau* louta la sooi^t^f ^tant aaslsa,
ou eoiiange iueljnes paroles, at l*on mat an conuaun. la sibiar ou

les racines lu'on a pu reoueiller oa ^our-la, lols meme lu'il

o*eu resterait pas assez pour toua les meabres da la faailla fig-
*

itaa* Catta loi da I'hospltalite ast toujoura fldalaaant obsarraa.
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i'-er^v.' ' a^®^s» Peclie das gretioiiillea, des cruataces^ des iiiur^uus ou salaman-
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- cotidansed

Xao^ouroa* oposjeniAf chlaa aauvaga, o&soar (anuT), oanards, xe^rro-

drea, ate. Pourmia 'blanohea, Xarras at ohrysalidas da mlllloas

d'iaaaots aiur^llaa^ i3/m^as das aaux, hjrdrofhiles, araigu^es,
aonaXldas, ato.

La gowa da X*acacXa» a^'dXa appaXXaat jmueuh, aoa dspece da harloot

sauTage, Xes oXguons rouges, Xa poaoe da tarra appaXae rtn-rngn. xJaa

aspaoa da paXalar appeXsa jsaBlft* raeiaas das yama Xes gralaes das

•araXXaaaaas, Xas dXosooraes da Xa famXXXa das Xgoaiues} Xas typhaoaas

dent oa tXra uoe hulle savouraasa; Xas orohXs a tuXbss, oLaruuas,

raufaraaat on azoeXXeat auclXaga; Xes iris at Xas a^auphara,dant

Xas raoiaas polpaosas s'safoaceut daos Xas Xaiu at baaucoup d'autras

pXaatas ou raoiaas seirait trop Xoog d'aaumeraa. Kamaraucas

Ojoa Xas AastraXiens, Xela d*ialtar x'esprit d^impravoyauoa au*oa

reproehe a d'autras sauTagas. SaTaut toujours s^approvisioaner da

aas productions Xeguaiaausas, avauv Xas saisous on Xa ohassa ast
aboadaata. XXa out naae pour coutune ^pour

moian^da aa ;}aaal8 datruira uua pXaut aui ports sa saaauoa daja

ifozMa; IXs X*appaXXaiit aXors jyBUSX (?) fXa maxs) at tous Xa

raspaetant*
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La laD^ue aue farXe&t enoore l«a Icdlg^aes d« X'^astralla eat

destlnae a parlr an pan d'saa^ea. Aaaal aoua aTona em 9^*1X j

aTalt aualaue interet a sauTer las debris da oatta laogae tai

ressambXe al pau aux languss ^as autres populations oeeaaiennes, am

Xas fixant d*apras litgr. Salrado dans un coust TocabuXalrs.

Mgr.Salvado ayait empXoya Xa prononoiation at X*aXphabet das

Itallens, oome etant Xas plus approprles au XaQgage das AuatraXlass}

nous las avona oonsaryas pour la meme ralson. Una obseryatioa^4m»

portsnta a faire, o*est ^ua ces sauvasas na oonnaissant pas X*iiipXal

das lattres f,h,s,y,B non plus q.ub &a X»r, solt slap&a am eoBtaaoamaat

das motSi soit doubla au miliau* XXs ont un jx nasaX» Xeg.UdX a*ast

ni precede, ni sutvl de la yoyalla it; oobbs dans Xa mot ana* Catta

lettre, d*una prommciation partiouXiere, a 4ta iallg,ua par «

o*est-a-dlre aVeo un petit trait pXaod a sa droita. dolt ^tra

prononcae en respirant du naz at iad^pandaamant da Xa ro/aXla tsi

la suit, duelle <iu*elXa soit^ par exampXa : sa j^rottamoa,,

non pas nagna. nais agaa. praoads d^un son tout d fait nasal at

aspire, qui est fiffura par la sij^a Las Australians ont amssl

deux autres sous qu*iX8 font entandra a Xa fin da certains mots^

XesaueXs sont indiq.ua8 £q at £X, sauf quand iXs sa troarent am

eoBUBencanent ou au miXiau d*un mot; ear alors Xa liaison na sa fait

point entra oas dauz Xettras muniaa, at X'on prononee, au Xisu

de nagnac, MblUXia, oag-aag, ,bibXiff-Xia#

Franeh SnsXiA atl im,ia..iju)

abaissar

AeooXade

To fall

Smbraaa

n-araouX,
n-aracuXo

ouran-aaim

taparottiggia

omraeaXaa

Aaasmpa^^ar Aseampaay AaXgga a«XX|;laa UXaiaiansmXh

Aaaraupir (a)

AffXigs

Ta stmati
sit down
affXiotad,
griayad
SagXa

a*ataaat

ngnaaopo

SStSA*4Url

tarbaaandaoa

Aigls uaXoa maXoia

Ajponisar

Aiguisar Xa paints

At tha paint
of death
^larpan tha
point
iiag

irax

ainganim AmgaXam

Ails aaXXa» eiauigm fwXgi

Air air mar 9)»«rasc

Aisa (aX) aasiijr tapaoan sata0i

- •" T - • • •
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Stwliah iiew^Noreia (iU) How Iforcia (K-)
. • •
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r
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iJLlaiter

; AllTjaer le feu

j&me

To sucidLO, to
nurse

Light the fire

SouX

Pipian Pipiiuca

CaXacaXagnin, Saco paotlco
curan

Cacin, curamuggi Cacin

• iLal Friend Babin, euababan
Uaggiauuta

EaGgianuta
UandibuncuXa

U'. vT • * •'
• 7 • ^..

•;

.: I-

in^oisses
causar dos
Bn£:oiasas
AnlaaX (Jenne)

AagAish

Young animaX

Patpatan

Bopogn

Cotoropatpatan

f

M* ,.

Aninal (petit) SmaXl aaimaX Cueinde

t-''
inaa Anus Baagn Vsei-a

» •«

(•

Aposter {attendro To secrete, Buoleiacao
eti embosoade) to hide ia aahash

TurouXin cureXXa

•' "* Apptgrer To prop up Xndagaran

Apres (an tout de
^ueliwe teaps) ATter Bura, miXa BucaX

• •>
Arai^MO Spider Cara

~

tt.-" • . ^ 1 Arhre Tree Pone

i*. -
.A'

•

Aroaatiaoe Fragrant Penen-agn PandeXoo, panAlin

Asseoir (si To sit down Gnini Gninaco

4) >*

t--.,
•• "

Asses

Asflls

Snough

Seated

BuXXaunduat,
Cagnao
£[*&nagni

CunciXa

.»'• Attendre

Atnosphere

To wait for

Atmosphere

Sanaiact nanap,
n-unaiaca,
n^anaiaoa
UuaXo, uoXo

UanaprincoXi
UanapaioooXi

Attiser Xe fe« Majce the fire Buoanan ManauaXtoXee

Auhe da joia Pop dawn Peae Indtt

Aotre Other Oaae Uarpa

AtttewM Autuwi (BiieXba^ eieXba ChieXba

Auteor

ATant (ioelaae
^nps aTantf

Abou* (?)
€k»ehawk; (?)

Before

Fere

Cai>an

ParoX

ATan^

Avoir

BXind

To hare

Ghlenabut,, mleX
bet

B-anan

MleX tutte

H-aicotin

SaiXler Te jrmwm faneanaa TanouraXeo
' . "t

Barhe Beart I««flCa Heeogi, Xndu

1
.j'c;

1

Batea (* X*afa«e
Aes reaones)

Battre« Wrapper

Biiekt 9Mt

Te beat

Uaaa

Baaign, pungotiei

Tampa auira

•cuogotlcula



Beau le Tiaage

Beauooup, trea

Beo d'oiseau

Beaoin (aToir)

Blano d'oeuf

Bleasure

Bolr©

Boia (foret)

Bole ooupe

Bolter-Boiteux

Bonae chose

Bouoh«

BouoXler

Br««

Bras drolt

Briaer

la

Eaadsome face

Veiy muoh

Bird's beak

To waat

White of an egg

Wound

To drink

Wood

Cut wood

Lane

Good thing

Mouth

Shield

Xnua

Bight am

To break to
, plocea

Eruler» etre en feu To bum

Bruler, incendier " •

Cabane Hut

Caohhr To hid#

Cadarre Corpse

Canard Duck

Caaoar (grand oour-

-ffftw l^prpia (£t) gww ftftTgjft (fit?

Cuabamat Candi

BuXla Milaagnaran

Celap Cioatagoan

GiiAba oienan»an tJantonaoula

Maaa

Cundo

n-agnin

Munda

Ponominci

Cueran undo,
Cuelohan
Guaba

Da

Unda

Marea

B-uIaanan

Chieranaran

Saranoatagn

Calanaran

rongo, aaie,
uaia

Xranuingiaa

Maggie

h-aioutin

Pagna

Tampamoreto

Catinarela

Uandi

Unai

fi*anaan

Xiaraxan

lUnaoonaraeo

Minda

Xranaaodass

CuaragBt euartraa Malapun,
MaXapitia

W^knaa £>-ttaan

•• -v 1

our) £au Paranbasg

Celui-ci This GneXa Juouta
V .

Celul»la That BaeeXe Baattt

Cendre iahss TaXbae CiaXpa

Cerraau Brain Cegae mas, guin^asi^

ChaXeur (grands) Great heat ^rss Hhm

Changer une ohoae
, contra ane autre

:^ohange or
barter

Janiua JuBgoitia

y Chanter To sing PaXare, eaneat JaXorn* aagllsgi

Chfsau Hat Cori

Charboa OeaX Oneroa 8nsrea

* - Chasasr fe hunt UotoeuX# PUBdOttigg^
{ •

B.
i .

^basaie dee yovix Gun of tha apes Guisrieat



Chfimlaer

ChmrtiiiMT

Chevelure

Cheyeii

Cio«trio«

Clel eaoa miits*

ClXa

Chleii

Chiea (patit)

Chieime

Chose hotine

Choge eorrosspol

^9

To vaUc

*0 find TJaoatal

Hair of the head Catta^lgi

Hair

Soar

Sk7 without
oloads

^elaah

Hoff

ihippy

ysffiale do|;

Good thlB^r

Sew Soraia fE) fflffW EorPlS (??)
Culla — .Uloiaooi Uloiarla

Uattarla

Gigi

BaXher

Moz'a^

HleX>camhre

Baora durda

Gigi

PalpltlQ

PXeragii

Tutto

I}uora-ii-»apo^ Tuttutapla

Duora-a-anga Tattumlnbi

Guaba TJaudl

3<»aethli3£r corrupted
j^ocart xoca

Vagliara

i

Chose loo^-ue

Chose ciouvelle

Chouette

Something Xoug

Soaothicg new

Owl (sereeoh)

Heart

Axe, hatohet

SMSioay auger

Haddrl

BiXegn

ihongia

Cot, out

Cocoio

i^ieno

Coeur

Go4SBi»m

Colhv^ ixTiti

Colline

CmUlHkt

CoMMoeer

Coapreadre,
enteodre

Cendodya

Con^Oiateaeat

ContraAaire» «•
ae^uer

EiXX. hiXXooJc

light

Begin

To understand

To oottduot

Umtedly

To difiseabXe,
to seek

CoauljlXs, senrant di used
rase a boirt for drlticleg

Cogulii

C#x%e«u

XdX#

Crew

Cordonnets ds Xaine
d*eposaun Gpessun strliig

Csrruptisn

Gits

CouslM istvi)

Coueher (ss>

Corruptisa

Bit (7)

Iring in bsd

Sleeping

Cottoro

Uaogo

Carauoata Moncoraalan, aon-
Caranoumbarupo oorpitin

Cattaoorere Haoapaggio

Bftoheoecuraa Hlaotigna

CoXXo niggln

Cattaoien,
oattaoin,
tonga* tuonga

Cundaloo

CiuroaooXin

CatioeX

H-anaran
uran~uran

^ucniX

M'unaimannauioio0

Cunoipiti

J5-aral«o, piting,
utaii-utan«agn

GlgXia

Turo, uslndUMl Ssindan, turn

Uara

liaggi

Condon

g-aragi

l&ara-eundao

Soooreorift

Pool

PinoinXeo
V

h<^aritico

Copadan-arise



iw •*

• •* '.• • •• ,

r:^ •••••

Frmnah

Cou4e

Coudre

Kngli Hh

Elbow

To sew? But tree

£S.EJIfiC2iJL..l£)

Bucagl

Taoan

][ffJL.|iP»ia (1)

Buuai

'; I. . , .

Couleur blanche iVhite Uilar, ullart Clarba ;, •.J-
, >•'

Coup de pled KlcJc? Coglla canaeu Canalcu

Couper To cut Botioagan, poone Potalco ; r

Courage Courage MlngOy mlnghe Mlndl
r*' *••...

' •
Courage\ix Courageous klnlri ianlrlpltlgu

Couteau hnlfe kangart Tabba
», 'v *

Couyer To lie hid (?) Couor.-undun Xlabln*arala

Couvrlr (ae) To cover Ulaua^lan Gagglangglaleo

•^." .-Jc.?':.;. Crapaud Toad Munon H-ot

Crier To ory Balan Miragulttu, alrala

i,

uA -* •"• • •

Crete des
perrooLuets

Parrokaets* crests TJilar tau-au TJltatuitatau

' ••r.":^r;. ^ •

Croute «e for-
maut sur uae
bleesure

Crust or scab Cirehi Mlndol

-f • ' •'

r;;; -.fr.
Creueer To dig Peoacuran Jaelouaniee

Carever To burst Torogllonen Tore too
- "

Cru Eaw? Taran Tara

•T;'; ;•/•
Cuelller To pick, pluok Pooogn UggliBara

, ,. ^ _

Qliff^e Thigh Taul

Pause (chanter) Panoe Jularot oauaat Jalaru, bugUagiau

Panaa (bai, fete) •• CaBoat« lalara m

Pebrls Xiubblsh Cierarau Carpuun
'.al

iwfceliirer To tear Taoancura Catalou
.. r •

• . •*

Pemain Tcffiierrow Benun luduoa

4'.-"•••• •• PeiBftDder To ask tranean t^aueagnltui

PMttQgealaea Itching Cxpclpt olaeri Bau baaaalu

Pemeureir To llys» to reside Jaoan

Pent Tooth iH^-elga tral

-
P^rober To rob jeuolaaaraa»aa B*a4i«iMUMi

A- ''

;i," .

Peaeendre T# get dfim B«araeiil« a^araa^e
Jiaperouiggia

t:-:
'i, /• .

Peu3i Two Qugglal nala
;[ V

'• •,.". . •-

Plerrhee Diarrhoea Coddtibera Oeddeal

..
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Dlexi, e^re cpaatenr God,
do toutea oiioao ereator

Doigt ilBgar

Doi^ (le potlt) Iiittlo finger

Donner Give

Doncer aria Xo give advice

Donalr

Dour au gout

Dresser

Drolt

To sleep

Sweet

To straighten

Straight

Ihir, eontraire de
tendre fiard

jSftQ

Bohapper

Xelie

Selair

£oouter

Blargir

«nbrmsseeeat

Water

To escape

Sehe

LightniBg

Listen

To etreteh,
to widen
Bebraee

JtalBuacede
(attendre en)

Anbush

Seinenee

£mou

Bnsreinte dm
pied

BneembXe

Sntendre

intrer

J^peulee

Spier

Spine

Speuse

Hpenventer

Height

Earn.

feetpzliit

Riole

Hear

inter

fliieuldnrf

Te eer («• eom)

Them

Wife

te frighten

a •-*» • r;

?«pr<?i^ ,(fi) ssxJSazcjLfluLB)

Hotogon liotogon

MaricaX

Cupltno

San

Uanga oaolau'*
ingia

Doeat-undin

B-ocolmocol

Tacanan

Turcul

Morogge

Cape, gabl

Taeolicolin
Jaoulo

TuUna

Uandarico

Gopatun-arioo

H~oooaadl

Catton-uantutlco

Turculihcnrela

Xuaara

Cape, capl

Incu{;laiu
Inourulngglarla

Uooolbor MalauegagnltlB

Plndan, ohiXanan PlndUso, ohllanan

l-nraeataglan Cnntaloo

PlolaXoe

Curacaloo

TurcuXln curella

Pigllan

Curan^anln

BuoXeican

CieXap, clXap Clcatag

BechiX Uegie

tJeo

irnpognopnt

CanoeX

Tun

tjenga gnltln naoda

Cimoiplti

Cattaolen,
oattaein,
tonga, tttonga CundaXoo

TarpaeuX

Menge, bocaX

^-oragian

Peno, n*>atn*an TanpaoouiaX

Core Care

Bennat Paeleula

Tarpaulclee

Con-»o

HraclttXte
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Sxsss^ itellHi Rfw Norcifi (e; ffew por«?ii fir?

Esprit-immortel Soul Caoin curaiBUggl Cacin

EaptXt oalla Eyil spirit Cienga, oingn llallo

JSsq.ulllo Bone splinter Pindonin Pindoa

Eetomac Stomach Condor, "bllharetCandol

Eta 0.') Summer Plroo TJaru

Etermunant SnaezlBg Mogliaclan. Cagnlpitin

Etolle in general Stars Chlndan
h
t .

Etoile 4e l^^gTixni. Constellations Tondor

Etranger Stranger Calacagia^ traoo,unrpa

Eucalyptus rotusta Gum tree Chiaragl,
yarrraga

Examlnara t^tons Exploring«
finding the way

kara-tan-an Maranmoutin

Excrement Excrement Cona Cons

Eace Pace Modomel, mogliamel
Moddammnte

Paim etz^ affams'
(ventrs vids)

Bongxy Cobolhut, Tnlap PandapmSSUln

Pairs To make, to do Benin, penlgn Xaoico

Pangs iLud, dirt fione &me» mesa

Patigus, las

fSaaa

Tiredness

Pemals

Mocgapoton,
mongonopon
Xaoe

iifcorepitin

THLndiripd

PSMSS Tieills Old VMUIB laee~monon Morete

FSmos enoeiate Pregnant woman Copolor

ISsss Buttock Binagar, tinagi Tanarin, tnnin

Peu, fsysr, pays
natal

lire, hearth Cala Uaoo

Psuille d'nrtre Leares of trees Te^arcata Tampapinoasa

Pil on Eicelle ds
lain* d'opoasua

Opossum string Hulbon, QoIhoB Catapi

Hasai flswi Papnl Psfal

flaas (osiBturs
4u osrps)

HeuSa, torrent

KUuiS

Rirer

Candnn, hnsngal Mamhstt

Bilie, hill© Pillo

Pentaine Spring Gnirana Gniralea

Psret Bush Mnnda Pagan

fort (adjeotlf) Strong Marmeimliii

fess^ Diteh« dfsls fegytm

foalsr ftux plais Trample under feet Cnnaan Cnnntiee

•j)



-a.

Jgrenab

foarml

23

Foyer ou pays nat
al

BnftUim

Ant

Hearth, firasid#

Jo atrUwFrapper

Frapper autrul

WX^T9

Fpoid

Front

ITotter

mlr

rhmee

iVsQdr

Galete

Garoon.( petit)

Gelee

Genclve

Genon

Clisaer

Goeaee de I'aeaeia

Corgo

Gostar

Gonter nn nets

To strike each
other

Brother

Cold

Forehead

To rub

To fly, avoid

^oke

To smoke

Gaiety

Little hoy

Frost

Gnma of the teeth

Knee

Te slip

leacla gum

Gorge

Throat

To taste a dleb

Craleot

Grand

Gsratter

Grele

Grenoullle

Grimper

fittanre

Fht, greaee

Great, large

To scrateh

Freg

To ellah

War

Month, jawa

Hanaaer

Bantaur

fierhe

aiii

To raiaa

Height

Grass, hsrh

Bnptnre

gaw sgrgtft (S) gqy fig,rp 1ft (fi)

Chilal Culana

Oala Uaco

Bnaa Pongotlcuia

Baaign, pungotlco

5-undun

Gnltin Haooltln

Teaan, laan Fioanara

Co£:lio, pararan Penin, parara*

Tacolicolln
4aculo Inougiaiu

Chere, chirl Bolo, pulo

Paconln Peclaloo

tTLlar-ullar Handl

Cnlan, inoaclun Pagglo

K-aca, n-ache Ulnga

Dldan Tatloo

Bonaol, ponaggi POnal

Cacarcanan Caoarcanloo

Metina, mania K-acala

Horo tJaro

Toi^t, cnocatinCalgaraoo

Paoanan*aQ

Chlran, olran

Cnmhar

Penpen«a**a&

Coren

Cuia

landan-at*
Inculo

Paeheoeoamn

Pacianaco,
paolanana

Cegoo

^aolf^iaeiee

Caoata

Candlaa

Giactlgnn

Bargat, targat, Goro, oiOgaraae
cuocatlu

Ireman Xrapa

Cielap, ellap Cloatag

Chleiba, oielha Clelha

Clan«ara ciati-4i



JX^.r^ph

Eeurter

Hirer

Honuae

Honuae cheau

i-

.1

Eonuae de 2^ ans
et au-deesua

Ici

Inoendtor

iQoliner

Intestines

Irritrf

Jamais

24

Enrllsh

To run against

Winter

Ean

Ean, greybaired

Young man

Here

To "bum

To incline

Intestines

Irritated

Hover

g9W HQlVti (E)

Molle

Meeor

Ton*ar

Gieralao

Culunbut

Alia, lUotiia

Calanaran

H-arapa

nioal

Caranoata,
oaranoumbarupo

Detmonan

Sgy (S)

tfaoora

Ton-ara

Gieralaes

Julon

Unaconaraee

Taporopo

Tugnel

Hone ormalatt
Moncorpitia

Hioiatltianuids

tam'be leg Mats
X • ;

, "t 1" * -- jf
•tt- ' • Jeter To throw Penan, CB^ranoin UagnlQaniase

- * «

Ik
•-"i ' * •

jeune Ulle Young girl Mandi

Joll i?retty Guabaaet Uandl

Joue Cheek Turat

> < • J ouer To pli^ Uaperaa 2i-araitAse

'•'l- ..
4 •- Kangsuroa Kangaroo Gaglio, purl

, .1

Kangourou Buile Hale kangaroo longer

• Kangourou feuell# iOmale Icangaroo Uere Va^ro

Irangourott petite
espooe

3mall speoies of
kangaroo

H-anip

La en ce lieu-la There, in that place Boga^^io Ponte

Laohe Coward Uainai Gaindaa,
uaieintoa

Lait Milk Hibi, pipi Pipi

Lanoe 3pear GHai Caoi

Langue Tongue Taiaga SeAagu

JUarme Tear Min-agl HiK-agAI#.
' s

. 1." \

*

Iieoher To liok 'XaXasHka Pelaiifalii
•1 . •
I:-"'

• ♦'

Lever (as) To rise, to get uy Ira Iramaa
'l., .

Itbrre HP osbet

';: • Xder To blsA Hltanan Uitaloe

4-'"
»

Leiag temps (i.1 / a) A long time Cura, earsB Madeliagi



.

fjTttMh

JLouohe

IfOl

X.anier« du joor

(la)

U»ehev

hdchoire

Ka^ie i^spBoo de)

ICaicre

MalQ

jfaintenant (tout
a I'heure)

25

S^xtlat eyed

Elm, he

Paylight

The BOOK

To chevf

Jaw, jawhone

liaglo

2hln

Hand

How, at cmce

BftW fioargift (S) Btff, figyfiia (fl)

E-«tfui3gula

Bella» halol

Piragi Induoa

Meohe Uaoala

i..iel-taurin^
tt-aruaran

Baal, hal

Ciat-cagnan

n-oloh®r»®®

CaljpoQOQ

Uittdftlar

Hare

Clat-racara^
n-alouni

Calhulgo

Elndo

Marai

Cosial, iel Tala

Xalade (dan^ereuso"
sent) Pangeroualy ill

HaXeTOlent

Breast

Slfple

To eat

Cloak

Mulat

Boglia

pipi, hihl

Cuere

H-anitt, nalge ^-algo

Booa, huooa M-apai

Hel^aisant

Hastelie

Haaelon

Haager

ICaatean da yeas
dc kangonro^i

Marl

Haxle

Harfjiuer

Harteati

Medeeia

Hedloamenter

Hallleur aciue^lr
faIre du progres

Hushand

Harried aatt

To uerh, to stamp

HaaiBer

Poetor

To phyele

Core

Xaeo-gnlnan

Chller

Cocolo

Boglla

Coian oeuren

To get better,
to beoonMt eon*
valesoent

Arj^oaua,
olerpaoaaan

Buila, pod-iauantl

Plpl

Caro

N-atomanootlrn

tiango

Buila, pud*lauaati

Pud-la

Plroauantl, namti

Helee du eoabat Jlght battle JPaiftlianeuaran, Tuugara, pOBgotiouli
ouareruB, oodon

Henteur

Henten

Her

Here

Jliea

MeitJa

Melel0sure

liar

Chin

3e«

ttother

Xiue

X

Mouldlnoes

Codon, ooglion Codopltln, eed^tri

B-aoga i^oooal, Indu

Eotan Xfotana

H-angan H-aiele

I-ata ^-Miaa

H*agla, a-agi» late, a-agna

Hogllarao
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'•

frgflQii "• • ija'.v i,(?ycia ,(£) M^W.jioxPiet (S)

Moll«^t ' v Soft TJlaggi, oilag Valghlu

Motiter To mount, to got up
Xraculo Uaatiataigim

iiordr© "••.->••[/ To bite, to nibble Paoanln Paeialoe

Mort Death Ulnatan

Mouche • ' Ply Buro Goiro.

Moustaokd Moustaohe Mlnign Minim

ISagar se "baigaer

£{alasaQoe d'uQ
eafant

To BWim

Pirth of an
1ofant

Taguran, jams'
aran

Calaniaoan

Tarpacu, tarbaeo

faggio inouri

liariiaes i;iostrilg logliatagn

Uerf \.a. iiierro, ainow Chirac llri, gial

:»«2 Bose Meglia, meglio Modda

Hoir Blaok Moam Beraneot#

iro» lama Goinaa^iix B^iida

Kombrll HaTol Cnorgam^ Pigll jPigli, mmrmam

Son •;.} Xa Toat, tuad, but Auroa

Ilourrir (sa) To aourlsli Balgo

Bous Us B-alla 5«>aleta

Noyar To drowtt CapodarplBgia
(also walnat tree)

Capodazttamaamtoai

Btx aatui maaUau Bakod booaput B-apaiarua

Bua^o Cloud Duoglle, bragli Bragli

Cloud, stoxm Aondapo Mandapom

Suit Bight Moran Moan

(patit) Objoot ?Otegm iaggio

Obsourit# Dai!t:B«S8 Maruoial Marmare

lOdorant I^ragxmiit Ponan-agu yandoloo, pmmdlim

Oail ijya Miol Mil

Oetif Sgg Burea !'•««

uia Cooaa Biblglia JNirura

Olseint Bird ALar

Olseftm nodtttna* Sigtki HH, wX Uilo

Ottbr* 9kml§ Uraa Manoia

OiaoXa UnoXa Cottoom Canli^
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•prench (g) porcia (U)

OR^le Kail Pirl Piri

Cposstim Oposston Cumal

Creille Ear Tuonga, tonga Piril

Oreille (orifice ae^Openlnc of ear
To adorn

Taonga-tagn Piril-uggla

Orner Iciuinci Uicl-uandan

06 Bone Culler, tanda Mamto

00 cacruxa Sacral tone Biton-arc

Ott? • ... Where? TJincial tJandaa

OWllcr To forcet Tongaburapo Tongatoronpiti

Oui Yes Caie, caiatlgi Cua

Ctti« Hearing Tuonga-tagn Plril-uggia

0«Tsir iYorlc Kareii^atcut KeraivLLaana

Palmier zamia 2amla palm Poio Palera

Palplter To palpitate Totoran**aQ Tanetauara

Paplllon Battorfly Pludi pindl TFlgnoalgno

parasMwc Sl«CAtt7d» sloth MongoA Bandapltl

ParXer Speak Uanghe Xfanoa

Partla A*loi on
. Ae la

Togo here or
there

Caliacolin

2armB ie la main itela of the hand Mara oohol . "rX' •' " '• -''^r

Jajs natal latiTe oouQtry Cala Saco

taett iSklB Mapo, mopo Mandu

laifirnar (»•) To coot one*a Tonoolan-an
self, to heat eaoh
other

Unanduun

Jbre lather Mamao Muaa

Perrofaot nolr Blacjc cockatoo Manaoi Pinai

Poaant Hea-vy Murop Tilcato

3?aiir Phay Ualnln UalnlaloQ

JIfleotor To prlok Pinl PlodalCtt

noA JV>et Chiena, oiena China

Pionmi .. stone, rook Poia Mangiare

Pigeon Uoata, udda Utta

Pieiadoa (les) PlelnAaa Banaeat

Pleuror To cry, te twep Belan M-nnaia

pllar To fold, to hand if-utace,
fi-nnaBia

imlAn., Q«tuuiia



lor.

i:"-

•grgnph

Plule torrentielle

Plume, Rile

Plus

Tgn/rllflh

Heavy raia

tllng feather

More

White Warded

Hair on nose

aw figygia {&) Mea Soroia

8-arajpa, ^uraaiga Saparopo

Claoiga Polga

fi-atta

Giarala

. Moglla olouaga

poll blanc a la
tarlje

Poll du noa

Polnte extremity
Rifc'ne

Potsson (petit)

Pottrine

Porter

porter a oall-
fotirhhon

Pointed

Little fiah

Chest, "breast

To oarjy

To have a hobby

»]y?

Dust

Cllap

IJepe, ueb

Jiln^so, olnghe

Cattaculo

Uandaral

K-aggio?

Tucuro

Culo

(^.eatagtt
' >
I'..,

y

"Gape

Mlndl

Plratulciaco

UandaXoo

L<^alat

Clarpa

Culo

Pourqnol?

Pousslere

Poux

prendre To take

To be present

Pooogn, aaran,
maran^n

Gggl aara
manctttl

Pj^sent (etre)

Preaser

printempa

Progreseer en
mleux ae rdtablir

To press, to
sgu^esa

Spring

h>eceohegn

Mape

Pioar

ss, ClerpaoanmMaking p^mas, Cierpaoaw
getting better Arpaoanan

Protuberance bourr-
eiet idsultunt du
tatouage Protuberanee S»aabagn

Prurlt, demange
Bison

puanteur

Pulsations

Pupille de l*oeil

pus

v^rta

;^eue d* animal

<4ui est-oe?

Lacxne

Baeine d'arbi-e

Eassaala

iMt

Prurient
itching

Stinky stenoh

Pulsation

oipclp,
oiueri

Pioiao

Paaacoran

Pupil #f the eye Miel, mean

Matter Condon

•i^rts

Animal*a tall

.Yho la that?

Boot

Boot of tree

Satiated

Bat

Coglle

Sittdl

Cninel?

Garagn

Malle

Barat

Oandaga

jit<^tocungi

Carealeo

Pereauantl
UantlTlta

Morolcara

fieabenan«ia

puoa, uoa

PuaanaluaXtan

Pool

PenlR« pmr^aemm

Cula

MHnntuei

Italia

Plee
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yraneh

Eegardep

Beins (les)

Kemedo

R«po8

F.stourner (ee)
eadedahft

Retrouvap

Berers dft la aalc

29

To loo]c at

iU-dueys

KotBOdy

Rest

8tw, fi9r<?ia, (£) fifty BQrqla (H)

xncouclefta x'acuuaua

BatbaX

Boiillalgara

Cuoratundign

Puiiejal

Bogllacatao

IT-aumlga

Go BacJc agaia Corocieoan Datiaaco

To rooover, to
fiad agaioi Cienao-aii

Back of the hand Mara, darao

ihme Cold Horeuara Uorottuto

Hire
• I. •

Baugh Caua, cauiu,
oauign

R-ooa, u-aoo
n-ocauacorla

Bobuato Hardy, sturdy MuruoiaXau Ticlatuu

fiompre To fireak Tacaaoura Catalcu

Eonfler To auore H-uraauc-aa Ulauraco

Rosae ""v. Dew Buoglia UigUa

Eot Croti) Roast ueat fi-aguttcuat H-atouatico

Rouge Red B-Oi'Oton

Sable Sa&d Cuenoau

Sable (aadrolt aab-
ionuoux) Sandy

Birara • -'-R'
Tagliar, aaoucau : -

Sae de peaa Slcia bag Cuttu Caogia

Baerua (oa)

Salaooa

3alive

aa»dUUl« as^pe

Saag

Sengaae

Sattter

3ie

Sol ot toii^ oiMNpe
aieere

Seuhlahle

Sepaltare

Serpeat

serre

2ittX9T

7r;,-r-'-

3aoraX hoae

Seaaooa?

Spittle

Sandaiwood tree

Blood

iieet^

to leap

Bijr

Biton-are

Bonar ?

Dsglle, teglie.
tampagl Tampagl, tadghi

Uilarao

2i<»0pO

BaraB

Uaoa

fi-opa

Gnaain

UadaaiBia

Xngiar, einoi Mura, nMytto, otora

3alt, irrtiytiiiiiB
oitter Claian Caolh

J?u6r0g Burhur Bailoiura

Motoiaoaa Motoiuourela

Bike

Burial

seeaM

Gloee^ faat

ilooe

To imiatle

Uooel

Citer

Xuahat

Viguaaaa

yeoati

Citer

Omgl

Od«a
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firaaak Eagllah fipTT (.£} fitw ,irpni.ift (fi)

• •

Silenoa SiXenoa Tatignin Uuanagnlna

1f •* '

Soeur Slator Clueon Tohia
i:_ .-V' • •..

•

SOlf r
• i-:.-.:-'- -

Thirst Uaranaran TJorotaaara
^ j% •' •) . ^ •
««•* «•«

'•T 4-.V '•• .

r^r,r- •
• • Solr ^ " Eroning Uuaran Induaa

•"sv ';j •

Soldil Son ir*angs BaaagX^ Xn&u

V-.-v i* ^ ' •'
SoBuaoll Slaap fiuootan*an Cupata

. .. •

*T. y .'

SongB Sraas UaXa Buoarin
#• •< ••

vW.;'.' .
• • * '«, » •

Soroler Soroorer BcgXift, ooradil
^v:rvr^,-

--J:.

•tr-r-u..
•••a*'.}'-.'-

Soudaiaottent

SouffXer

Saddanijjr

Ta bXow

Chatc^et^
dlzuoelln
fapan

Cufaottxm

JnaaXoa

Soulever To ralaa Xraaaft Xriipa
•.ItV" • ••

Souplrer To Bigh Cutparan^un S*utoiiuirangnitln

Souroe Sooroa^ spring Gnirana GniraXou

•••
•• it • Sourd Baaf Tuongaeoto Plrlndaro

• •

Suoer le sao^
dea blesauras

To saolc tha bXood fioopopaoanan
of wounds

Bo-popaaaaian

Sueur Swaat Bagna Cunoila

i> •' Suffo^Mr To suffaaata Capadarpingla Capadarbanaaadaoa

Suramaat duraljr CaniohiaX

Suapa&dra To suspand, ta
stop Vmrmm tairoXa

Taaha Spot Chiarat

Xaira (sa) To ha slXant Uanghahura Ohaapagnlna

Taxisauia TaXlsaan Mum&maal

•• Talon SaaX B-»UJ«gSi Tanda

Tnon Ox firt caAfXr vyui
mWm

>V •-••
,1} •

'n

Tanpi^ta Tampast flrora MLaragm

•5

a

Tindra, aoai da
pan da duraa To band, soft Oagnaa Capari

f -

1 : Taira Earth Bogglar i^tor

1
farra biati^a PipaaXftrf or

haoUn Tarar

Tarra roui^a Bad aarth VXXgki

i

Tata aainat daa
Bontacnaa anaf

SoBBit af Btauntain
Catta

Tirar Aaikara To draw out af MaraiicaBi JfauXai

Tai Tliaa jPnultt
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Tom1)#r

Toabar li torroat
graada pXaia

ToB

Tordra

Tordtt

Torreat

Tortaa

Tortuaux

Xoujous

Touraar la doa

Tooa

lOBBMr

Tout a l*heura

Traitar» eomma
BadaoiB

Transpertar

IxaTaraar

Traablar

Xros fbaauaoup

Tripaa, iBtestlBa

Treia

Trou

T«ar

fft

VrlBB

UrtBor

feiaa

fanlx

fMlt

faatre

Au^MUIb

To fall

A haayjr fall
ef xaln

Tfaj

To twlBt

Stream?

Tortoise

TortBOBB
orafly?

Always

To tarn uaa's
baolc

All

To eouidi

Just now

To treatt

To eonrair, to
traaaport

flffW fiorfflfl ,(B) m% ^9791% W

Coersrnf dal>at,
taoaa

Capeiaoan

Malj^ar

PlrlollaB-au,
cauratiBaaB

X-alea

Bllla, biUo

ferera, pira

B«alaa

Uotominaa

Coraoulo

Catltia

Capliaouria

^ElBdara

firicllaiioot
ooragllaa

Carala

fillo

Bera

Cam la

Paatubuoara

Tadaai£;gia

Chenclel

Caadulbaran-'a^a B»undataa

Tai, oogiat Taiu

BogHaaatae BoxUalgara

To oross, to go,
to traral

Cattaoolo fixatuioiaee

Uaoatoa, uIbxIbb UalbauslaBtlB

To trambla

7azy,Tar3r »>aii

iBtaatlBoa

Three

Sale

fa kXll

UriMt

To urinate

falB

fa aaaa

ilBd

Stoaaeh

Coroon*aaati

Bulla

Cooauanda

liau

XagB

Doueuoopoa,
hUMB^OpOB,
Tonan^opOy
PaaaB^oroaa

ahafu

euabo

Coabanl

Xiiiaar

laalaulan

Mar, BorairB

Coboly eobul,
oopol

Coroora

miaiPBaraB

Ualalaeauoi

Ualea» ualmalotia,
pongotieo

CttBse;!^ tombar

emibo

<^baiii» auiibaraoa

Tarezm

lnlolii«iala

plaratB

iuutura^



-4> -A-" , i. A

\ •

u.

. Vfc.,-'' •

•{4 ^

V-

--V-.

•:y
f,.- .

V. r^.r:

rr •', \x*.'

•,:V •••

' L:
•.X

iv; rrrl:.'."
•

4t'- • • • "S. m

V

. ••• . f '

in •••••' ..r . ..

t'C. '

,A:»:.-v r ' .

' hk .••! w ' '

"L

tv:

k'-y-

:~ u'l"

• ViA
,,,;v:::^-:" ^2

ffr^noh

V«r

Vtr de t«rr«

• A *• • _l Emrllali

Worm

Earthworm

Ver do la xaathrrhee Eardl?

Vestlgre^ traoe du
pied

Viand#

Tieillard

Til

Viear

Voir

Voisin

Vomlr
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lantorrhe# (espeoe

de}

Traek

Meat

Old wftw

Til#

To ain

To 000

Belghhonr

To Tmait

lanthorxiioea

gftW flprftli (S) Kt« figriyift (g)

lolar

Gnlogolo, tioat

Parlforo

Clonaoulo

Sala£;tt, daoie

Jonar monon,
nonan

Uaioal

Cuino

Chlonan-aa,
OlOBaB

Poro

Pnntala

Balgm

Cienonlssiari

Saddurn

Jenara'iaoreto,
moroto

Ualadan,
malelatoB

Cilott

o^aeotin

PmroX

Gnital

leuz (granda) 1^99 (largo) lliol*bolo Xiol^bol
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BRI.TRM .*«• n. 1b5

Bishop SalTado writes thus of the superatitioos aoi heXiefs

of the Bew Beroie BstiTes s* Le aoXelX est Xe ^raod ami les

lustraXiens, auz q,ueX iX penaet, pas Xa chaXaor de ses rayons,

de TiT2^ en pXein air, sans I'embarras des Tetements. Pas eontre,

Xa Xnne^ aaXgre sa douoe Xuaiere, Xenr est fort odiease. IXs

X*aeeiuNiat de toutes sertes de aeAiits* C*est eXXe derohe

le gibier^ Xeur reeherehe, doi fait pe^r Xeurs enfants ete«

Xussi ne X'epargneat iXs go^re dans Xenrs inpreeations nooturnes.

Xes etoiXes Xeur depXaisent noins, qnoiau'iXs n*en parXent par

respect q.n'a Toiz basse» IXs Xes oroient mariees entre eXXes;

de Xa, Xe nombre infini de lexirs petits enfants aul Touvrent tout

Xe firaaaent* 3'iXs ont besoin ds pXuie, iXa 8*arrachont XnsXxues

peiXs sous Xes aisssXXes et Xes font enroXer par Xe souffle de Xeur

beuehe da eet^ eu iXs reuXent roir toaber de X*eaui 8*iXs desirent,
am eentraire, toe Xe teaps se aette an beau apres de longs erages,

iXs brsbleAt us aereean de bois de sandaX et en fzappent forteaent

Xa terra. Ge n*est pas pXus diffieiXe «ne eeXa} et, si Xe sortiXege

ne reussit point, o'est oneore Xe bogXia qui en ports Xa responsabiXite

•u*objet de Xeur plus grande terreur est Xe grand serpent uoeeX

(waugaX) gue se tient eaohe, dans Xes eaux profondes et aul net a

aert iasentineat eeus «ai •teaaeat y boire pendant Xa nuit.
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Bisbop SalTBdo aupiiXiefl « Aasorlpiloft of th« Im»4 &x«*« ef ^

natlvaa* "XI0 oat la sotte oontcne da l*oladra al>aa da la ^raiaaa

da B»a«;ouroa| da oasTar (anu?) oa d'opoaaun, at laa plus alagaata la
aai^poii draat d'una tarra revise at tras-fine, Cala fait, ila

' ramaaant laur ohoTalura au aomaat da la tata at la aaiatiaaiiaBt
'f' .

»•••.' •^* y
f : par una Banda da la paau lalaeusa da I'opoaaua, four ooaplatar

laur parura, ila plantant daaa eatta aaasa apaiaaa da ohatauz, daa

plumaa da parroqual ou d*autriolia (aaa¥)»

las faoaas a*ont pas ua aoiadra aoin da laur ooira oximere^

•aia allaa Talllaat arao attaation pour iua laura ohoraux aa toueh«>

eat jamais laura apaulaa, at alias las ooupaat inpitoyaBlanaat daa

au*il8 dapassant oatta limita. Auaai laur tita aat-alla suxmastM
d'una Teritabla forat lui malhaurauaa«aut, a^ast pus IShaBitaa aals,

afia da aa pas offaasar la dalieataasa da bos laetaurs, aoua oa laur

axpliQuaroos pas la ueda axp^ditif auplojl j^r las Australiaos at

las Austi^llaBAas pour so d^Barrassar da aas Batas iooowiodas

dusat a la BarBa, la plupart das sauTa^as la portent aati'ara, at

toujours alia ast Bisa fouraia* Xls la peisnaat at l*oi<iisBt da

sraissa ooana laur ohoTalura, at las TiaiUards, doat la Burba

dosoaad jusdtt*au oraux da I'sstoaao, oat parfois ua uspaat rruiaaut

TaaaraBle* mualdues uss aapaodaat he la laissaut poussar da*au

aaatou, salon I'usasa das anoiana Xgjrptiausi d'autxas la rasaut

avao das ooutaaux da piarra, ou aBaa daalftaas moxuauux da irarro, at

e*ils no peurant aa praaurar oas Instruaaata prioitifa, ila la

Brulant au uapaa da aharbass ardants.,.*.

t7na autra parura d«'Ua aatlaant Baauooup laur ast ooamiM area

tous laa aauTSsao das daux uondes* c*ast da sa paiodza la aarpa
en iraaast arae das ooulaurs roo^as at Blaoouas da laadaaa lidaas
irertiaalas at horisoatalas aur la paitriaa^ la das, laa Bras at laa
jauBast oa ^ui da loin paurrait fairs araira tpi*ils aaat ra^us

d'atoffas aoosaalaas. Chaaua sa paiat a oa iai«a» uULs aaox ftui me
eraiant da Baaua BMatas sa font upplitaar aas paiaturas Bisurras par
las sauvagas r^putds las pliui BuBilas* las faaiaas s*au usaat paiat
aar aatta parura * sowm la BarBa, ast la prlrllaga das Bi—is.

GaulaiMWt si aHas tioaaant a pardxs us aai en wn perast, da ttslam
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blanch* at elles samblent alors porter des lunettes. ijaand 11 ya a

en mort biolente, oe oerole eat de oouleur noire,

lials Tolel un oraeaent partiouller aux Australlens. Ila oonslste a

traTerser le eartllaga du nea airee un os polntu ou un moreaau de boia

tre»»eirflle. Vers I'a^ de diz-sept a dix huit ans, ils subissent

eett e operation^ aul dolt etre douloureuse, malgre la rapldlte aveo

lagnelle prooeda l*operateur. II prend un morceau de bola durol

an feu et taiUe' en pointe d'uzi seul o^te» pole, l*appl4.<xaant ear

la oartllai^e naaaX en patent, 11 se eert de see deuz.nains eoaae d'un

TllebreqLuln, et, en qaelqaes seoondes, le nez est peroe de part en

part. II place alors dana le trou un ostlre de l*alle d*un aigls

en d*une eie, et le Jeune Auatralien se aontre aussi fler de cette

parare.sin^iere et irenante* g^'une daae d*Europe de ses bouoles

d'orellles en brlUants.

Les feaaes ne sont pas sounlses a oette torture exlgee par la aode

Australlenne. Pea bracelets en peau d'opossun servent aussl de

parure pour lea ^ours de fete. Lea saura^es les plaoent auteur de

I'aTant-bras et / attaohent des touffes de plumes de oaspar (eauT)

La eelnture lul est le plus souTent leur unique bdteaent leur seit

en aeae temps ds peehe d'arsenal et de dbeoiere. Ils y mettent les

petltes pierres tranehantss qui termlnent laur laaoes ou ghiols, le
Ils font .un si frequent usage, enfin

pet em sae de graisse/les dlfferentea oouleuredont ils fent-ma-st

se peignent le oerps. Ils y suspendent leurs dlfferentea araes et

outlls; le eale, le davao, le ooooio.•..oette eelnture est formes

de oordonnets tires de la lalne de l*opossimi et large de sept a huit

pouees. <4uand la fuim les presse trop riTement, ee qui n*est pas

rare, ils la serrent afin de mieux Aupporter leurs jeuiies ferees.

Cet •troit betemeat leur est si neoessaire, que, pour q^lques cor»

demsets de leine d'opossum, ils lirrent leurs meilleures annis, les

semis ehjets qu*ils puissent Mhasger aree leurs eompatrlotes.

•f. - ^

,• • -f
r..

".r •'. ^

• •
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Lett AustralieaSy eans dedalgaer les agraments at las affats aalntalr^Mi

du bain, alnaat mleux acLcera s'olBdrala corps da graiasa. I>aa

^u'ils out abattar une plt^ea da glliier, lls en bolyeat la saB|̂ at
sangaat lea aatestias encore chands* jtaassitot aprts, lls enlara&t

Boignausement toute la gralsse da I'anlaal pour sa frictionner at

lls ne 86 trouvent ^amals si beaux qjxe lorsau'lls sout tout raliusaut

de gralsse. C'ast d'alllaurs une plecautlon trts utlle contra las

plgiu^es des moustlauas et das foumls. Pe crols auaai. ..!>usage

habitual da la graissa donne a leurs aembres eatta souplassa at

oette elasticity gui lour paBnattant da fairs les plus leoguas aeursas

sans sa fatiguer da monter but las plus gruods arbras at da bsadir

comue des oarfs a la poursuite des Icangourous.
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w|IA^"P? '>^« 6t sea*

^rleos d'abord de la lanoe on jShlfll**- Xls ont trols sortee de

^iai i l*uiui poinbue seoleneat I'aatrs axmee d'ua croo» la troia-

idm ganila dt petite eaiUmix dispoeee en deate de sole* Xiee

easva^e se serveat dm premier £^ol dams les esoaxBomobes le^eree,

et Blm^oeap de eette arse m'est o<MBpte pour riem, lore aeae au*elle

amrait traverse la emiese om peroe le brae*

lie oroc, oai distingue la deuxieaie espeoe de ghioi, eat fait d*ma

bole plus dur eoeore ome la lamee 4 laamelle 11 eet forteaent

attaelie» am deeeoue de la poiute et ea sens oomtraire, aveo dee

aerfe de kaogoiirem reeeurerte d^mme oouehe de reeime de xamtorxbee*

Cette arae ou plutdt cet iastraaemt eat tree-utile pour tirer, dee

Tieox tromee d*arbree, eertaine aoiiaaux aui a'/ reftigient* Coame lee

opoeemas^ les ehate sauTagea, pour reoueillir la reeime sur lee

bramehee trop eieTees^ poor prsmdre les olds dee oiaeamx et oertalmee

fleure oai eontiemaeat uae embatanoe douce eoflaae le aieX. La

troieieae eep^ee &e ghiei eet l*azBe de guerre par exeellemoe*

Apr^ ea avoir duroi au feu l<extr^aite, les eaavages p atteebeat

avee dee aerfe de Icaageurou et de la r^slney dee silex ou dee pierrie

de aaerls tro»-aigaee« ou dee fragaeats de berre, oeeuid lie ea tromr*

eat daae le roisinage dee etabliesemeats Europeeae* Un ooup de cette

arm, oai doehire les ehalini oomme uae sole fiaement aiguieee, eet

eeareat mortal*
/

A eoa extmdte la plus miaee le gmici est peroe d'ma trou ami sort

a fixer I'arme mar le mire, et d la laaoer am loia.

Le mire eet ma mereeam de bole dur et plat, de ferme evmle,

d*a*e leamevr de deux piede our mm demi*pied de large*...A mm bout

dm mire eet plae^e ume eerte de ehoTille ea bole aui e*adapte au trou

d« gbiei et permet de le laaoer abee plus de force; a l«autre bout

est fixee trde»fortemeat uae deut molaire de Jcangourom om uae pierre

dmre deetiaee a aiguleer la peiate de la lamee. Le eamvage perte

temlemre a la mala eea demx ebiete dui a la guerre em a la elMeea,

a'ea feat «a*ma.

Le jiAd em Teemeraag (?) est pear etre I'arme de gaerre em de

ebmeee la plus etraage tia'eit iaveatee le gemie ie l*)iomiit iuutuge*



Ils conslste ea un deml>oerole en bois d'acaoia ajraat a |teu st^u

deux pleds de contour et deux pouoes de largeur. L*u& de sea

bouts eat arrondi et epaia, l*autre eatiereaent plat. L'Austsr&llea

le laaoe Ti^roureusemeat "a terre aree sea trola dolgta ea llu ^pari-

mant ua icouTeiaeat glratoire* Le cal^, deaoend preavie juaia^aa

puls s'dl^e en tournoyant a uue grande hauteur, retoahe a terre

avec Tiolence par une serie de parabolea q^ue la acieoee a*a pas eaeoxe

deoritss, et pres<iue toujoura d l*eadrolt aeae d'ou 11 a ete lauM*

Dans une melee, l*effet de oette arae "bizarre eat terrible, pare*

au»oa ne salt ooomeat 8*en gaiantir....

La nuit, assia aupiea de leur feu, 11a font parfols rougrr I'une

des extremlte du oal^ et a'aiauaeat a la lanoar a une trea-grande

distance. C*est alora une chose fort curleoae de TOlr oette arme

decrire en lair des cercles de flammes et d'etincellea et se repller

plueleura fola aur elle-meme oomme un serpent de feu (Un Journal de

Londrea, le Spectator, racontait, 11 y a ^Hues anneea, tt,u*un

profeaseur d»Oxford, g.ui aialt les effeta du •ooneraeug. trop en

dehora, dlaait 11, dea loia de la ge'ometrle, fl« rendlt a Sydney et

Toulut, dans le pare du gouTemeur, aenrlt de clble a un Auatralles

tres-^ablle a lancer oette arme. Paraaba, o*etait le ne« du sawage,

y consentlt e^olontiera, haureux de I'eapoir de oaeaer lee Jeatbee e ee

aarant, B'un coup d*oell 11 prlt ses meauree et lanea areo foree

le caX4, aprea I'avolr fait tourner au deesue de sa tete, Le ner.

oeau de bola, ayant parcouru en droite li^gne ^ne bonne diatanoe, re-

Tint auasltot en arrlare, areo un tel grondeeent une telle veloolte

sur le profeaaeur dba^i gpie oelui-ei aereltiretourne en Angleterre

fel^ de toutea lea c^taa, a*11 ne ee fat ylyenettt et plndeianent Jete
le nee but le gazon. Auael refusa>t-ll de ee preter a one nouTelle

experience et se deelera-t-11 oeaTalnott,)

Lee Auetraliene ent peer ame deftnelT gee l*iiAg, eerte de

boueller destine a parer lee eeape de gbiel* He le tieeeent de le

main gauehe, pendant tn*lle Inneent de la droita Itmra allies da gaerre.

ce beaeUer fait d*un bets li^er et reelneux set de feme erala, leng

de treie peaeee ou auatre plede et large de treda peeeea. im eeetie,

eet eeaag^e use ouTerture tai pemet de le tenir aree feroe* Deux

raagaea de dents de hangourou ayeo dee bandee da eeelaar blaaelMi at
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:• ;k"- Sr; roQlE* Xtti foat une oertaitxe daooiratloa*

Z«0 jAlAftt iodlgcMS oat praaauo toojoora a la iiala ast

OA baton d*aa bols troS'-loard, do doux pieda do long aur ^.tuitre
hi
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pooeea do circoafereaoe. Le moindro coup do ootto oapoce do maoaao,

iLonni aur la to'to, itoad an hoaiio par terre* Qoacd 11s so battont

loa aaa^saa 1* laaoont do pzoa oontro loura eaaemls et lour rompoat

faolloffloat OB aoabre^ a'lla no lea assomment paa.
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L*arl)re genealogl^ae, a ete dresse par M^r. 3alTado. II fait ooa-
A

aaltre les six families, Tltarop, fiooognolc, Palarop, Tondorop,

Mondorop at Jlrajlok, ^ul so&t les debris des six £:randss trlbus da

l*Aastralle oodidentale. Les indlgdnes de cette coatr4e n'epaasaat

jamals les femmes de leur propre famllle. Mgr. Sairado s'cst iaforrn^

exaotemeat de leiirs coutumes k oet egard, persuade ^ue, ea mainteaaat

rlgoureusemeat cette defease, 11 assurait, panai ces sauTages, 1'

observatloa des empechemeats eocieslastlQ,ues du manege relatlfs a

la coasangulalte.

Les six families scat represeatees par les six braaehes de l*aa!bz«

geaealoglQLue. Ces branohes se blfur^aeat chassuoe ea deux r«seauz

portant des feulUes a teiate clalre, et des feuilles a telate plxui

foMoee* Tout sauTage de la faallle represeatee par la braaolie

pnaoipale peat s'alller aus families doat le aaa se troare aupris

des feuilles a teiat de la meme branehe; Mis 11 lui est

defeadu do ooatraoter alllaaoe aTeo les families doat le aoa est

Tolsla des feuilles a telate foae4e.

Cette sage mesure, tout ea sauTegardaat las lols de I'Egllse,

tleat la purete de la raoe Australieaae* ea lap^ehaBt les ualSM das

coBsaogains, lul oat ea Europe des resultats si disastreax pear les

fanllles. (Mote) La tilfureatioa ea deux raaeaax de ohaeaae des six

braebts a*ladi<pie pas uae desoeadaaoe parallels des deux raoeaux

eoaae pourralt le fair orolre I'laspeetloa de la graTure. Cat axbre

a'est pas a propremeat parler, ua arbre geaealogivxe, o*est use re«

preseatatloa coaTentlooelle et maemoteohaliue.

Le rameau iafOrleur seul ladique use pareate plus ou aoims dlrSete

eatre la faallle represeatee pa r la braoebe prlaeipale ft les fSttllies

represeatees par les feuilles b telate fouoee. C*eet peurquei les

alllaiiees seat laterdites eatre ees deroleres families et la faaliis de

la braaebe prlaolpale* AMsl les deux faallles Toaierop et Moaderep ta
pouTont s*alller areo da faallle Tlrarop pare# >iaVll exlste area eette

/

deralbre des lleas de pareate. Le rameau euperleur ladltee am eean.

tralre duUl a'exlste auouae pareate eatre la faallle represeatee par

les fsuilles a telate olaire* G'est pourdaei eee deraleree pesiveat
B*allier areo la braaoha prlaeipale. Ainsi» les faallles Jlrajlek,
Palarop et boeegabk peuToat s»allley ant lb faalUe Tlrarop,
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?QOQl-o ou marteau rappelle assex exactament la h&ciio Europaeana

iioia an nalllat; mala la matiera est diffe'retita. Au liout d'un
[ r. ^ ^ batott, long d*uB pied et apals d'un doifirfc» las Australioas attaohent

: .1 ' area das asrfs d« kao^ourou at ds la raslns da JCantorTiise» datuc plarra,

I iri.'i dont I'une ast traaohenta et l*autre presante una sur^faoe oarrea ooaoie
no martaao da forgaroo. C*ast area oat instrumaot dtt'ila rompaot

les arbratf oraux ou se cache la gibier, luUls font des entailles aux

j^randa arhras pour monter Jusqu* a leur sonuaat^ 9,u*iis fabriQuent

Xeurs anaea de guerre, 3.u*lls brisant las os des grands kangourous

4ont ila sucent la soalla at dont ils conserrent la graisse. iis

portent, derrlsre la dos, cat outll passe a leur calnture.

--•> I-

j-;-:

Kf..:

.K

lie generart (7) OU tabba est la oouteau usoal das Long

d'tto dasi-pied 11 est garni, cobbs la points du ghiol# ^ 'luia ranges

Urn patltas piarras affilass auI psinsattant da s*ea sarrlr ooaaa d*tms

seia. C*ast arac le aangart %oa las sanragas dspoullLent las aaaauz

tries a la snasss, au'Hs pr^arant leur nourrltura ato.

L'jtfJSA set I'ame dafansire et offensire das faanas at outll

prtnelpal. Cast un grand baton de nauf a dlx pieds (?) d*una oir-

oonf^ranoe da elni ou six pauses, dont le bout est durol au feu*

Itoxtramit^ suparieure et une partie da la tlga sont orn6es de soul-

pturas grossidres, mIs par fols asses eurlausas. Slles I'anpioioQt

a une foule d'usagas. C'est arae I'suuML lu*alias fo;;iiiiaat le sol

pour daoourrlr las terriers da certains enlmaux, dont alias font 1^

ehasse, eu pour d4tarrar las raolnas bonnes a aangar o'ast arse

^u'alles dataohant I'acoroa das arbres pour constroira La fflurallls de

leur eabaae d*an jour, ou pear orsussr des trous destines aux pisux

tui sautlannant astta habltatian iphaatra* Mais alleo •• Mrvant
surtout da I'uana arae use vlguaur peu eoauune pour Tender leure

Injures reelprotues*

%muA le eeeeege tuitte Ifesdreit eu il tlant de pssser Is suit sree

SB iiaulUe le jutitiB eu see en pewi de Jungeurau tue Is iafers (aUst

la nau da ss fSnaa) porta sur la des« attaaha au oou per daux fortes

sauirreiee eeutiant taut sen arplr* lUlsons an lUnunaratian una

proTlsien de rasina da xantarrhaa, tnl ast d»«n usage si fratmsnt dse
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V/y. plerres traochaates pour Xos oouteaux, lea haohettea ou lea lauees;

4©u* pierrea plates pour eonser lea racines ©t onaouue 4*©lies p^m

bleu quatre liyerea; de la gomaa d'aoacla, dout le sauva^ eat trdeu

friaad; dea aerfa de Ican^ourou qul sorreut de £11 et de eordea; d««

terres de oouleur pour a© pelndre le corps, de la lains d'opeaatua,

dea peatix et dea deuta de ]can«oarou, qpelquea oa pour oroer le cart-

Hag© nasal dea elegants dea fragaents de erlataux aerTant d^aaulettas,

un© provialon de raolnes, uae provision de graiase et uae provision

d'ecorod d'arbre quo lea Auatraliena nangant qiuuid ila ii*ont pas

d'autre nourritnre. Outre oet enoxme aae, qui paaa de 12 a Icil*

la pauvre sauvagesae ports dana sas bras aoa nouvaam^aa'̂ at eauvant wi

autre marmot de deux ou troia sue qui ae taint a oalifourobon aur

sea epaulea*
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Dr. Sftlraaio give# ft lirenoh readftrtng of a song sung by tho Ytomn

in derision of a natiyo who had exoitad their ridicule j-

0 a^elloa iambea, %xiellea maigros ^anbos,

:• Jambcs do derant de Icangourou,

0 anellos Jambes, q,nelles maigrea Jambes,

An premier choo^ an prer^ier saut»

Elles Tont so casser cowae du bois sec

Du pouTont aller do paroillea jambes?

• " •'•.'.••••('"-J;" '

: -j: -T.

u.'

'7.'%.

^ Toudrait suiTTft de pareilias jambes?
i'T--•

{^UQdai3go» fais~on dos allunottea.\ .

miS'^ea des aXlumettes pour ton feu

Grey also aeutlona this song as a spediuen of the conlo songs

sung by the natives.

liatiTe

Hat-tfti aet-ta.

Xungore by-a.

Mat-ta, fflftt-ta,

Yungore by-a etc. etc. etc*

IimBgiatiftll

Ohl i^uat iegs« eht idiat legs,

The Jcangaroe mstped fellows,

Oht wiMt legs, oht *hat xegs, etc. etc.
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§opGS. gHAffyg

,f- Bishop SalTado la his Histoire la liouvella Barsie (i91->4) foraishas

a specimen of a native chant compiled b/ Perron d*Are, and also smaa

transcribed bjr himself. The music of a favourite song "Itachielo-
• ••

Machlele" is also given, P, lif4.

•' Xo the accompaniment of the mlro and k/lep this song was snng, the

,-p-. •

"i. •'

.„i -

• 1.* • -

f' : •

implements being hit together, and marking the exact aeasxire of the

melody.

nORRnEQKEES. DAKCSS . kew iioxoia

Bishop Salvado (ibid, P, 1^7) that "the hew Boroia women never took

part in thed&ncea, their duty being to look after the fire, ate,

but the natives eastward of Bew Boroia placed certain young girls

in the centre of a elearing and danced round and round too girls

for some timo.
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BAX filMTAQKa>.tj^3 -VV' ^
(Jkther White's oontributioa)

The sons of the brother aad those of the sister are called tlalal,

tchalal.

Those of two brothers •> paboul (this word is vesry oommoa amongst

the QatiTes«j

They hsTe two vor6.B for father« ebal, kobolo.
: 'iiv •A.';':.,. - . „•

The Banes of the Beagle Bay classes are :

.y.

"x. ar.:.

'C:*- - X"

Bar^err, Karinbf, Boorongoo» Bahnioica.

1 olrcunstance happened at Beagle Ba y during my Tislt there whieh

illustrates to sone of their methods of punislment. A Sunday Islahd

woman ran away with a Beagla Bay natlre and was brought by him to

the B.C. Mission there. For maryr nights after their arrival the

Beagle Bay natives watched for the coming of her relatives to avenge

her abduotion. The tine passed however and the relatives did not

come. One day, some four or five months afterwards, while tha

woman waa on her way from heroamp to the Jiiisaiom house, her husband

being away woxking, lAie was set upon by one of the wives of the man

she had run away from, who trayelled over nearly a hundred miles

to come and tam revenge. She waa aceompanled 1:^ yet another wife,

who stood and lootaid on while the punishseut was being given* whieh

eonslsted of saveral blows upon the head of the runaway until aha

fell stunned when the women at once disappeared. The poor vlotin al«

though far gone in pregnanoy did not make the slightest attempt to

defend herself. The fozmer husband of the girl must have aeeoapauied

hi# wives, together with seme of his mala relatives, but whether it

was fren fear of the miaaienariea or of the Beagle Bay men, they did

net venture near the eamp but remained oonceaXed at some dlstanoe,
and sent ^e women to porfom the neoessafy rengeanoe. Their tracks

were follewed far seme distanee by the Beagle Bay nen, but they i^ro

pursuaded by the nisaionaries te abandon pursuit.
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gutugr XraggJlaUgB of ^XyvA<f*

System of goyenment, laws, proprietoiy of land, astroBoagr, dirlslOBa

of the year and season, arithmetlo, langua^, peetxy, muile, instrti-

ments, danoest

Many Europeans hare endeaToured to apply the word tnoe to the

unions of six saragesand eyen less met with In the forests of Aus

tralia, I do not think: that this term is perfectly exaet, heetrase

as far as ay knowledge goes eaoh family is independent of the other,

governed eaoh "by its own father or head ead it neyer appeared to

me in any one case that a head of e family arrogated to himself the

right *tj(y pyer-rule either the other heads or the suhjeots of that

headw

If an Indiyidual reoelyed an insult he neyer has reoonrse to

any one in order to hay# justioa, hut he himself takes reyenge, and

if he finds himself weaker than his adrersary, he seeks for help

from his relations and friends, therefore the AastraXlans instead

of heing goyemed in tribes Moaed to he goyerned in a petrlarehal

manner. Eaoh family that generally doesn't eoumt mere then 6 or ^

indiylduals forming a eaall seoiety uader t|ta eele depeademee of ita

own head.

They haye howeyer general laws, conserved hy tradition from

father to son, from these to the nephews etc. the infraotlen ef

whioh eyery head of the family has the right to pumieh, ayen though

the oulpahle one be a stranger, es, if e yeusg mam of }0 years brings

with hie e woman and oonfeaees that she la his wife, the first aid

man that hears it oan kill him aeeording ta aayage law, that no one

under pain of death may eontraet marriage before the age ef thirty.

Here oertalhly the reader will think it an easy matter te hide the

niBiber ef years or eyen to ignors ths speeh ef his ego, bat he may
knew t)Mt looking registrios and witnossea ami being entirely do*

eyents
priyed ef fixing/with cenyentional signs upon weed er etser materials,

or in any other way, from the rebuetntss of the body th^ diseem

in e marrellous way, the age in whiek matrimeay ie pemaitted by

their traditiena.

^try individual haa his own lands on which he may hunt, gather

0m sad roots, and the ri0ki that his birth givas te him over -ttieee

is oenserred and respeoted as saortd. kai^r times I hat» ktaH tham
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speaklttg aBOQgst themselves, and to their friends vnho came in

^;aest of food, "This is my country, yours Is so and so. Clear

out of this at once." In conaeauence every family farms his own

district exclusively, of which the families In the vicinity who

are friendly use promiscuously. If afterwards an enemy or a

stranger is surprised there, he is punished with death by the fan.

4^!<«

It.. • t

•: ;V ily to whom the land balongs.

r The notions which the savages possess about the stars are; i:

I.-'". • -

/{i very few. They distinguish however the approach of the seasons

j • - 1)/ the disappearance of some stars or oongtellationa, as for ex-

, • ••

ample, when the day breahs upon the horizon the Pleiades appear.

It Is a sign for them that the season which they call spring (Jll-

bar) is approaching.

iV' It seems that some savages divide the year into 6 different

• aeaaons, many others into 4, called by them Jllba, moldcar, ponal,

peeruh, autumn, winter, spring, summer, (£ote t the Arabs as

attasted by Tomllns, divide the year Into 6 seasons, the first of

which was ci^Iied by the flowers or Autumn; it is wortl:\y of notice

that the Australians say also of the season of Autumn that in which

the new plants grvw and laie flowers which fall in our April and May,

that is Autumn.) The menths are distinguished by the moons, with

out however giving them a particular oaae or dividing them into

weeks, and the days in another way are only distinguiahod by the

'4

11. •: - •
r • T •. -

•i.;

f;:
ft greater and amalier elevation of tha moon.

I' '

f i

Arithmetio does not pass boyond throe, they call one kain,

2 goodjal, mow and eveiything beyond that "boola", many* or enongh.

In some places nocesaity has suggested the art to employ addition

[ ^ . of IdsnML ^^4al or simple nambors and to thus form these ewpesito
' . I '

number, as far example, to signify three they say gool^aX gar kain «

>, goodjaX puekeomm geod^M^l « 4, good^al pickenham goodjal gar kain « j

(All this paragraph to be oorreeted.)

In ether instanoes they use alee goodjai geed|aX « 4^ mow-mew « g.

But this last way appears to me to have been learned in their oontaet

with :Suropeans. iSxey never use measures for solids or liquids.

Bistanees hewever are measured indicating tha mountains or preainenees

wfe^eh are pXaoed from one to the e^r site, e,g* frtm pXmes b ti «
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It is naoessaiy to pass 4 mountains or six or eight.

It seems certain that all the Australian dialects branch from

one root only. From which it appears that the race has a oomuin

origin* The works of Threlkald offer us the opportunitjr of coapar->

ing the idioms of the aavagts of Hunter« and. Kae^jnarie with those of

other parts of the continent and the result oonftiHns sjr supposition*

Also Itrv Bunce assures us that the natives in horeton Bay use maoy

terms identical with those who are distant more than a thousand

miles and Sir F, kitone11 has made the same observation with the

same results between those of Port Phillip and other parts more

remoto to the north of that Colony* Between the savages of Per^

and K*G*3*althou^ there is a distanoe of about miles the

language is almost the same, the former adding a or a

vooal to the end of every word and a great number of words used

the indlglnes of Adelaide have a similar sound to those of the

savages of Perth and so over all the rest of the oontinent. The

hand and the eye for example in the mission of Hew Horcla are ealled

mara and mial, in Perth mara and mial, in H.G.S. marr, mil, eto.

And this proves that the language spoken in the most remote parts

from the west to the east was originally one. The period however

of oenturles and centuries, the various climates end JifaS, WiiBtft,

thg JiBdligflBdg 9owing tPXrthg tUfftreot productp of ?Ygry

hnva wy^thnn-h doubt t.h^ w^ny ifr^

which it is divided, being difficult of comprehension to the savages

themselves who are distant from each other a hundred sdles or evem

lass.

Conformably to the scope of this work X shall give a glosaaxy

of the vernacular in use amongst the eavages who live at the Sast

and north of Hew Horoia nfhere they speak the one as the ether» 1)ut

in erder not to distract or annoy too much my reader I shall plMe it

at the end of this book.

The Australian language has nothing of the sharp aal guttaral

sounds vrtiich are observed generally in the Oriental languages, aer

of sibilants and displeasing sounds as one finds in aany dialeetm mt

Oceania and new Zealand. On the oontm,xy, it ie embellished with

grave and sonorous sounds similar to the meet harmemienm ef thh

Spanish language, flexible and sweet ae «ht heet af ^ itallmm«



"^9. ' It la rich l^wugh to express the few wants of those that use it so
that the Australians in a few words communicate their ideas with not

less energy than we with the riches of our language.

A9,^%Xy. Their poetical language, like tnat of erery other savage

luce is a "bundle of ideas expressed in a few words, their songs in

conseiuence consist of a few mottoes joined together, from which

with increasing emphasis they accentuate the harmony, repaating them

for one or two hours, and enjoying always more the new repetition

and Ihis which to a European would result in Insupportahle ennui or

monotony, to the Australians is an inde8criha"ble transport. Some

of their songs are spontaneous on aocaslons of some great or aus

picious or melancholy event, others are transmitted with- a speoies

of traditional generation and others come from distant parts and thus

It often happens that the signification of the irimitivo words of the

song either through length of time or distanoe of place, are entirely
unknown, or the meaning of them has been lost and some of the words

themselves have been substituted by others in such manner that nothing
remains of the song but the nusloal motive. When a savage who be-

tafces himself to distant tribal countiy (in company with another

friend ) returns from his visit, he takes back with him amongst

other aoreltles some one of the songs of the tribe which he sojourned

with. If this song is according to his taste, he sings it with

all the expression and also teaches it to the others. But if it is

distasteful and does not please him he parodies the words and air
so perfectly with such a lightness of gesture and voice that they
would move to laui^ter the moat serious person* This la one of the

hap^est* of the life of a savage and X, in the many hours
that I spent with them seated near their fire, as a spectator, enjoyed
it not less than they themselves.

9, Miuitfi The genius of Australian music has scmiething of the

elegance std beauty of that of the Phoenloians, the gmreness and

seriousness ef that of the Boric, Awar song which in our estimation
would certainly not merit sueh a oaaie in its vehemence excites thsm
in sueh a wny as t« Mke then nbsoXutely frensled and almost trans-

psrting them outside themselves, precipitate them fnriously into bnttle,
Ihf JjKsntntions on the contrary move them in such a way ns tn sitlmntf
theln physlognongr and that of the women espsoially, m n nanntr. truly

h • » • • • ft».
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woeful, when however, the ausioal theme Invites tham to the hunt or

dance, then you will see them content, full of spirit and vivacity,

HOW many times I availed myself of their songs and dances in order

to encourage And help me in ay agricultural pursuits*. Hot once, hut
a thousand times! stretched on the earth, tired in hody and wearied

"by work in hearing the song machielo-iaachiela which is one of their

most common and favorite dancing songs, taken as by an irresistible
force, they Jumped up and not only took me with thea, but gave thea-

selves to dancing gaily and content, especially seeing me, like the
other savages, singing and dancing in hheir linidst. This was of sueh

a real benefit to me that after some minuterf enjoyment, I crying in
a Joyous tone, *'mlngo mlngo (mlngo «. chest)** which altho it signifies

the breiist or bosom is used in place of our word courage. Insensibly
they resumed work and did it so voluntarily and energetically that
it seemed that the dance of Machielo had infused into them a new

soul end fresh vigour.

The stringed instruments and trumpets etc, are en

tirely unknown to the aborigines of Hew Horoia as also aiy kind of

i tambourine. They are accustomed however to accompany their Songs
with two of tholr weapons, striking one against the other, jho

weapons generallyt tised for this purpose are tho wiro and the kyley of
which I will make mention in another plaeo. Taking the kyley m the
middle and sticking the extremity agaiast the mlro, they know how to
get a seqiueac# of very auiok strokes, with which they aecompai '̂ not
harshly their songs and regulate the eadoneo of their dances.

SemiialBS* Ibe Australian, as with the music, likes his Aaaso
and ve^ rarely sings a song which does not wind up with a dance,
especially when many are congregated together. Some epochs thsy
fix by determining the day and the place of a great celebration, to
which there comes a concourse of sarages from the most distant ports
of the bush, list thus together in tho pUco indicated for the #wast
sometimes in a nsmber of throe o* four husdrod, they start tho fOmst
with an uproarious kangaroo hunt, after which sitting down to thoir
meal of flesh and ether food, thoy paint thoir bodies la variows ool-
ours, Thoy adom their heads with feathers of different spooAss of
parrots, emus, dog tails and so forth. Iho plaeo for tiw feast is
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chosen "by the director or master of oeremonlea and must "be leyel, not

atony and every herh or root which is found there must "be removed.

Bound about they light fires the dunoa being celebrated at night,

iT/hen everything is ready the K.C. with all the dancers advances to

the chosen place and there give notice of the operations or figures

to be gone through. Arranged in a line v/ith the M,C, at the head,

the latter begins to move, making various gesticulations with his

arms and legs, contortions of the body, all the others describing a

circle or another figure, imitate him exactly. liarking the beating

or meastire of musical time, beating the earth with their feet end at

every second beat, which they give more strongly, they utter truncated

sounds strongly accentrmted, as ah! ah! ah! e-e-e, ee-ee-ee and so on

and finally to wind up the dance with a base and prolonged oh! followed

by a shrieking ee. After some rest they return and place themselves

in the same order for the second, third and fourth figures and these

consist of various positions of the body. As sometimes they dance

erect, others curved, others kneeling. IThey movements of the dir

ector's arms are very varied and all accurately follow him, ihey

often cariy in their hands branches shaking and lescrxbing in the

air various figures. Then one of their arms, priacipttl3y the spear.
Imitating the movements of hunt and war, or oatching one another by

the hand and forming circlos or beating palm to palm in the dances;

they never cariy their boka *t these dances.

The women never take part in the danoe, they only assist as

spectators, and have charge of the fires, but notwithatahaiug this,
about 60 miles £, of the itHssion, they used to put in the centre

one and sometimes mere than one young girls, entirely nude, with

folded arms and knees curved towards the earth; round "toese Women

the men danced.

When the dances terminated, each one retires to his fire and

winging anu shouting the success of the entertainment they pass the

rest of the night until sleep overpowers them. Thus the day hunt*

log, dancing the night they pass six and even 8 days, but it rarely
happens during this time that there is not some dispute between them

hsnce nearly always these feasts terminate unhapi-ily. in one ef
, able te avoid all occasions of duaiunlthese a peer savage was treacherously klilad/with his adversary «hft

eeuld net resist ths temptation ef assisting at a dance and there
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lost his life* It was afterwards related to ae that the eoeaj hiso*

self had ooavoiicsd this foaot xq order to ohtaia his o^i»ortu)aity for

K; .. reyeose which he could uot otherwise comi^ass*
:.v...

t". fhe other iciud of dance ma/ he oom/ared to the i^antomime of the

. jiuro/eatia and in that the savages are insuperable. Jhe/ iaitate h/

/Vv.**
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prsfereuca a kangaroo or emu hunt, representing (une savage at a time)

all the aovements and oautiousneas which occur in a real hunt, in

a manner so expressive as to render it extremely delightful and plea8»

ing to the spectators. In tlie meantime during this others sing

'' ' some historical facts relating to the hunt which they are mimiciclng,
tnemaelvQS with the music of their k/la/a and meros.

r5 ' Ihey imitate also the movementa of the animal that is grazing, the

: .^V" strifes or an/ other event of their wandering life. This kind of

'-n.'; ' dance is, without doubt, the nicest and moat iateresting of all their

' pastimes. The women dance on!/ at the funeral of aams relation or

common friend of vshioh dance I shall speak at its proper time.

ishen a woman is about to give birth to a child she always takss

care not to go too far away in her daily wanderings, »e that when

the time comes she may find herself near a well or peol, with the

double object to have water convenient and to confer on the child the

right of birth over the territory '«'here the water is found, Ths

hour arrived, she goes far awa/ from everyone end seats herself alens

near a small fire, where she neither cries nor weeps over her palna

but sighs only. Where the child sees the light of da/* tne mother

herself looks after Its first wants. She outs with her own sails ths

ttmbilioal cord and ties it with the sinew of a kangaroo and then ttis

sprinkles the newly born bab/ with asnes or charcoal in order to

clean it wrapping it afterwards in aome opesssn or kangaroo s^lns.

The colour of the little creature is a sort of reddi;^ during

first few days, which afterwards ohanges Into brown the oelssr sf

its mother in less than a month. As soon as the men hear the exy

they ask the mother the sex ef the child; If ah* aaswers that It i«

their fire* but if it is a male evwryeas

1®- rtiows signs of joy. The elder ese® give themselTes te singing and
; the Qhlldren earxy end effer te the Isfsnt seme ehosea reets and
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some of the best thlogs that they oan get with their haads.

After perhaps two or three hoars the mother gets up and carries the

, child to its father who glyes It a uame takea from some thing which

-V happened about this time as for example when they passed near a coclc.

atoo or a blsBPh parrot (called maniohee) then the name giTen Is

"cohichee".

To be oorreoted*

They have an idea of an omnipotent being, creator of heaven

and earth, which they call "ilotogon". Believed by them to be a

very powerful tali wise man of their own colour and country, fhey

believe that in the creation of the earth Jfcangaroo, the sun, trees

atom they say the following, "j-et there be earth" and he breathed and

the earth was created, I<et there be water and he breathed and the

water was made and so on with other things. I recount this because

of the analogy between these words and ocriptores which has been

used exclusively for the creation of tne world.

They have beiides an idea of a wicked spirit that is superior

to themseiyes which they hold in the greatest dread and which they

call Chinga, This spirit is that which according to them, loosens

the tempest and the excessive rains, invisibly kills their children

and dissects their flesh and has as his abode the centre of the earth.

Brom this we may conclude that the Australians admit two principles,

that is, motogon the author of good, and Chinga of evil. kotogon

however, according to them no longer exists, being dead for a long

time from decrepit age, on aocount of which it does not appear strange

that they do not give hla any worship. That however wnioh is very

rare, if it la that believing that they are a£..lieted by Chinga with

•erne great calamity they never do anything to propitiate him. If they

do it is very rare, in fact 1 never observed tlmt they practised any
art of religious (external) worship and never found any indioatlon Of

internal worship. When a sudden tempest siirpriaes them acoomj^aisd

by great rains, thmnder and lightning, they cry horribly. They peund
the earth with their feet, spitting towards the sky, imprecating death

and destruction to Chinga, uteom they believe the author ef that evil.
They ran for shelter under the nearest trees. hemembering that sad

accidents eoourrtd in sueh eases, i took shelter ratner under the peer

ing rain than ran the 4a&gerof being struok* But the savages gave ee

I

• •i: .
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to unierstaai that lightaing is never attracted to tiie tortuous trees

f M' unler v/hieh they took rcfxi^e, and in truth, I never found that any

one of theae trees had beau struck. They believe that the wlok®d

si)irit SQos about at night time throu^ the bush, nearly all the sav-

, f '•
'V,..

ages fanoyiog vhay have seen him many times, and on this account it
* • '• V i*;-

is very difficult to get them to move from their fires at night.

S"-'-
! . ' and unmovable, because at a few paces she said there was a ohinga on

a tree at which she was looking with fixed eyes. I supposed that

it was some bird therefore 1 threw some stones at tne tree, but after

that the girl insisted upon saying that chinga was still th«re, in-

dicafcing to me also the precise branch in \Thich he was sitting, then

I took her by the hand and together we approached the tree, and before

arriving on the spot the girl in a strong voice fhll of relief Mtld,

"He is gone." I, however, neither saw nor heard, which was natural,

either bird, or anything moving, or leaving the tree.

They believe that the soul is immortal and that at the death

a savage it passes to the body of another, or remains lamenting

and sighing on the trees, I have many times observed at night

' a woman getting up who sane short time before had lost her little

•. / child and running through the woods, have heard her melancholy 3.aa..

entations about some night bird which she believed Infallibly to be

the soul of her child* She was calling it by Its came, addressing

it with aai^saing wcrds, and weeping copiously invited it to oeoM te

her. They continue these acts of true notherliness sometimes ||ere

: . than two hours, wandering often nearly a mile from her place of

repose, I said in the second part of this book (P, 2Db) that the

savages, after having discovered that a soul is going from tree to

tree, they approach it one after the other, in order to get it to

descend and that in case this happens the sotxl rests in the bedy

of the first savage if he is alone, or in that of the last, if tlfcoee

are more than one. Having however first passsd the bodies af tlMiaa

who preceds him, in this way, according te them. There are mmm

Australians who possess tw© souls. If a savage is killed by the

spear, they believe the soul of the dead man rests la the emtraiiity

of the spear that caused his dea-Wb, whieh extremity is burned after

the be^ is buried, so that the soul depart fram the point of

' One day after the setting of the tmn I found a girl very frightened
r"-' •
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They hellere hesidea that the aoul fesla the rigor of cold, and on

account of irtiich, not far fro® the grave, they light a fire so that

*t may have a plaee to warn itself, a custom often continued for

ttore than a month*

Certain superstitions practices perfonaed hy their boyiyas,

that is doctoIS or sorcerers, gives motive for belief that savages

maintain the idea that their bodies are also immortal. They believe

they do not die a natural death but in virtue of the influence of

their boyiyas. These individuals, the savages believe, possess an

and hidden power, and can with it bring death to another,

even if he is at a great distance. Having ashed them what this

power consisted of, in some instances they told me that a sacred
called colio,

piece of quarts/is found in the stomaoh of the boylya and when he

dies they pmaa into the stomaoh of his son, so that the son is a

boylya by descent. If he wishes to hill one, it is enough to con

vey to him invisibly a fragment of this stone, by putting it in

hie direotlon, ao that, when a savage is stricken with an attack of

paralysis or some sudden malady, the fault is that of the boylya.
In similar oases, ail the relations and friends of the sick man

gather round him, the women weeping and wailing, given themselves to

threateoliig the most awful maledictions against the unknown eueny*
The men going round the sick man, open their eyes widely and in the

greatest oonsternation cry at the same time, "ppe-ppe mera weeds,
meera da," and many other wieked wishes which surpass in filth what

would come out of thm mouth of the most degraded European.

Besides ths ohinga and the boylya, the moon also Shieh sooording
to them is of ths msseuline gsnder is a wieked spirit. His oonsort

is the sun, as much a friend of the savages as the soon ie an eneny.
This "Star" traverses the heavens accompanied by saiy dogs whish he

sends to the earth to proeuro him booty to bo stored if erer he

should get hungry. iMaen he himself deseonds he draws with him often
the children of the eovagos which he is afterwards forusd to restosEa
by his speuse, the sun, as they already have a large family, gene*
they call the meen by the mest opprebrlous names that ean come ta

their mou^s. They believe alee that the stars are united ia aat-

rimoi^y and that they have progeny. they speak ef the greater star

wiib bated breath, believing that they are offended if thoy hear their



56

Qames meationed. The vornin^r star thdjr call "Toodar", ilia aaa* af

those hi^gar stars is seXdoa mentloaed and vhaii it is BaatloMft it

is sotto Tooa.

If they want rain they beat theaselTes on their skin, under the

ampits or on their thighs, than they hraatha towards that part

whenoa tney wish the rain to come, hut if thay desire intausaXy far

the rain to come they light a pieoe of wood and with this strilca the

earth with great foroa.

If the sarages, on aooount of ohinga, are afraid to ge out at

night they fear more to approaoh the pools of water where aooording

to them lies hidden a large serpent oallad wengei whieh kills thaa

if they wish to drink there or take water during the night. i

nhnhar of sATages came to me one evening asking me for water, then

the first lot had taken as much as they wanted the remainder. About
15, reiuested me to go and fetch the water from a near pool. "Here
is the vessel," I a aid, "go yourselves," All were silent, and no

one dared to take the vessel nor say a werd to as about their fear.

At last after an interval of an hour one ef them told me in a vary

unembarraased mannar, "Balla kappa, chit ohit auaragn noonda watta

tyaragn yuad," that is. If ws go to tsks the water we shall ba

killed immediateiy, if you go, nothing will harm yon, you win met
he injured. I understeed soon enongh that they had a suparatitiea.
For this reason 1 determined to sooompany them, se tluit in a shsrt
time I was ahle to undeceive then, laading them te the river er
pool they made me precede them, following me in siagle file ami ob.

serving strict silence. Meanwhile, having geae a few paces they
shouted "Banup^nanup" or stop! stop! feariag that I weuld leava

thea alone. on returning from the well they began te run in erdar
te get in front ef me, still in single file, se that I was laft last,
Hhen I reprovad them for their ridlouleus belief, they aaawered with
eomtempt "Xoenda tonga hurt,", "feu don*t mmderstaai,"

Khenever the savages, both men aaA weoMm, are bathing themaelvee
in the saamer season, working their Umbs ia the awM maanir as ths
^adrupeds, espeelally tha dega, atill they sever de it ia these
peels of whioh the dark eeleur is a sign ef great ibfth, einoa thsy
assert that the serpent "yssal". "waagal" is the*w, whish they fhar
aisa in tha day time.
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flier Leiohhardt assures us tnat the savages wtio are

l}etweeQ the rivers Bobinson aad MacArthur are clroumoised,

also all those of the Gulf of Carpeatarla, other travellers

assert the same of those that live on the opposite coast, and some

q[.fflnn that suoh a ceremoop Is practised among the savages of the

north of Perth. I, although I investigated not a little on this

interesting point, oould find nothing positive to assure myself that

there existed aitong the savages in the vicinity ot Be* Boroia su<&

a practice*

BELIBFS

Bishop Salvado found that the Hew Boroia natives possessed a

strong belief in the immortality of the soul. Th® following dea.>
cription, taken from the "Histoire de la fiouvelle-Barsie", P. 78 et

sea. eahibits the native belief in the immortality and tranamigration
of the soul. "Lorsau*un indigene vient d'expirer, son am demeure

^ Aase et change d'un
sur les branches des arbres ohi environment Aa

® , A na aueile soit re»
ton lamentable comae un olseau blesse, iusac b *

oueillie par un passant. Pea ace I'ott apprcnd tige
sttuvagas viennant a la

on* de t)oi® oohtrecGurbea en deux, fiappant deux petite moroeau*
4. L'ime aueliue-foia

I'autre en disant a deai»voix: pat, pst» P**' , „
4+fltionj ao»ivent elledeaeure sur I'arbre sans repondre d i*invitavi

,ort

ainsi de branche en branehe plusierus

entre dans la bouohe dn premier de la fi^®*
. la a®w®

untre dans la bouohe du suivant en sort de
' .tlT.-.O*- *•

suite 4ii8«u» an dernier ou elle rests .

.^e ad®» •trangete.TOuXn oaettre oette ainguliere oroyanoe f
slXe aeatre la foi des saavages australl®®* ^ ^
si a »a transmigration dans d'autres oorp®*

CuaTioaa

facon, ®"^ hiasi de

Bishop Salvado asserted that the third
irtid ^Ulaet

(Ibid, P* 104). This stateiMnt has not hses
CO

.» --.v
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